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C.HU. Jlyuuykas

ITYTEIIECTBUE B CBATYIO 3EMJIIO
B XII-XIII BB.:
OYEPK MCTOPUH ITOBCEJHEBHOI XW3HU

Bnauane mombITarochk 1aTh camoe o0IIee YHHBEpPCAIbHOE Ompesee-
Hue myrtemecTBus. [lox myremecTBueM S MOHMMAIO MepeMeleHre B
reorpanuecKoM MPOCTPAHCTBE HA 3HAUYUTEIbHBIE PACCTOSHUA K eIle
HE W3BEAaHHBIM W MaJIOM3BECTHBIM ITyTHHKAM IIeJsIM (CTpaHaMm, Mec-
THOCTSIM, TeorpaduieckuM TyHKTaM u 1p.). IlyremectBue — sBie-
HH€ BHEMOBCEJHEBHOE, OHO O3HAYAET MpephIBaHNE MOBCEIHEBHOCTH,
npecedeHre KyJIbTypHOH T'PaHUIIbI, BBIXO 32 MpeJeiabl COOCTBEHHOTO
MHpa U CTOIIKHOBEHHUE C UHBIM U TYKHUM.

MoTHBHI Ty TEMEeCTBUS MOTYT OBITh Pa3HbIE — I03HABATEIbHEIE, Ha-
y4HBIE, OJaro4ecTUBEIE, MPAKTHIEeCKHe. Pedp MOXKET UATH O HAyYHOUH
IKCIIEIUIINH, PEIIUTHO3HOW MUCCHHU, TOPTOBOH TMOE3Ke, BOCHHOM IIO0-
X07e, moe3aKe ¢ 00pa3oBaTeTbHON METbI0 WK C [EThI0 OTABIXa U pa3-
BreueHUH. [IpogomKUTETLHOCTS MyTENIECTBHS MOXET BaphbUPOBATh,
HO, 06e3yCIIOBHO, OHO BCerja Ipennonaraer Bo3BpamieHue. [lo mHe-
Huro @. Aprora, aBTOpa HCCIETOBAHNI 0 KAHOHUYECKOM Iy TEIIe CTBUH
Onuccest, HEBO3MOMKHO Pa3eIMTh MyTEIIECTBUE M BO3BpALICHHE .

Huxe peus moiaeT npexjie BCEro O CPEIHEBEKOBBIX MYyTEIIECT-
Busax. B CpenHne Beka BUABI MMyTEIICCTBUH OBUTM CaMBIMH Pa3HOO0-
pPa3HBIMH: TOPTOBBIE MMOE3/IKH, BOSHHBIE MTOXOJBI, MIOE3AKU CpeaHEBE-
KOBBIX MpaBUTENEN TI0 CBOMM BIAJEHUSAM U IIp., HO BCe Xe Hamboiee
MOMySIPHON M yBakaeMod (OpMOH MyTEHmIECTBUS B TO BpeMs OBLIH
MaJIOMHUYECTBAa K XPUCTUAHCKUM CBSITHIHAM. [ TaBHBIM MOTHBOM Ta-
KUX IMyTeHIeCTBHI OBUIO yJajeHHe OT T'PEIIHBIX MECT K CBITHIM. B
Cpennue Beka BCsKoe MepeMelieHHe B TeorpaguieckoM IMpOoCTpaHC-
TBE OBLJI0O OTMEUEHO PEIUTHO3HO-HPABCTBEHHBIMU MPECTABICHUSIMH.
B cooTBeTcTBHM ¢ HUMH W MYTENMIECTBHE PacCMAaTPUBAIOCH KaK Iie-
peMenieHye o “xapre” MOPalbHO-PEIUTHO3HBIX KoopauHat’. CooT-
BETCTBEHHO OHO MOTIJIO MTPUBECTH K YBEIWUYEHHUIO CBATOCTH (B cllydae
MMOCEIIEHNSI CBATHIX MECT), HO MOTJIO OBITh U COMHHUTEIBHBIM B PEJH-
THO3HOM M MOpPaJbHOM CMBICIE (B CiIydae MOCEHIeHUs HeXPHUCTHAHC-
KHUX 3eMeJb) — TOT/la MyTelleCcTBUE pacCMaTPHUBAIOCh Kak CBOe0Opas-
HO€ aHTHITAJIOMHUYECTBO.

CuMBOIMYECKOE BOCIPHATHE MPOCTPAHCTBA pa3pylIaeTcs U 3a-
MEHSETCS TPEACTABICHUEM O HEHTpadbHOW TeorpauuecKor MpOTsI-
JKEHHOCTH IIMIIb C TedeHWeM BpeMeHH. B mo3maee CpenHEeBEKOBhE
XapaxkTep MyTemIeCTBHS ONPEAEUICS YKe HE CTOJIIBKO CTUPUTYalbHBI-
MH, CKOJIBKO ITparMaTudeCcKuMU [[EHHOCTAMH, a TaK)XKe CTPEMIICHHEM K

NO3HAHUIO MHUPA, KAKI0H HOBBIX 3HAHWI ¥ BIEYATICHUIA®,
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Wsyuas cpenHeBeKOBbIE MyTEHMIECTBHUS, S 00pallyCchb K HCTOPHHU
KPECTOBBIX ITOXOJIOB, INIaBHBIM 00pa3oM K MyTemecTBUsIM B CBATYIO
3emuito B XII-XIII BB. Kak MHe mnpenacTaBisieTcs, MMEHHO 3Ta 3I0Xa
peanusopana uaero Homo Viator*. Bo BpeMeHa KPeCTOBBIX IOXOI0B
Bcsl satnHcKas EBpoma Opuia 3axBavueHa Hjaeeil NBIKCHHS, IepeMe-
meHusa. OrpoMHOE YHCIIO JIOAeH BBIXOAWIIN 3a TPAaHHIBI 3HAKOMOTO
MHpa, CTAaOMIIBHOE CPEeIHEBEKOBOE OOIIECTBO Pa3BUBAJIO 3HAYUTEIb-
HYI0 MOOMJIBHOCTB, OCBanWBasi JOCeJe HE3HaKOMbIe MpocTpaHcTBa. Ka-
K€ UCTIBITAHUS U MPEMATCTBUS MOACTEPETalN CPETHEBEKOBBIX JIFOAEH
Ha 5ToM nyTtu? Kakne marepranbHbIe TPYIHOCTH OHU UCTIBITHIBAIH BO
Bpems myTemecTBuii? Kak OHM BOCTIpHHUMANH MPOCTPAHCTBO U KaKH-
MH TIpakTHYECKUMHU criocobaMu ero ocBanBain? — Bot Te BompocHl,
KOTOpBIE TIPEI0NIaraeTcsl pacCMOTPETh B 3TOH pabdore.

B HacTosmeil cratbe s MpeanoJiarald CoCpeloTOYUTHCS Ha MOB-
CEHEeBHOW >KM3HM IyTEeIIECTBEHHUKOB. Belb MOMIMO IMO3HABAaTENb-
HOTO acleKTa MpaKTHKa MyTEeHIeCTBHs MOApa3syMeBaeT W APYTOi: BO
BpeMs CTPAHCTBHIl MyTHUKY MPHUXOJUTCA KaXKIOJHEBHO HATaKHBATh
CBOH OBIT, IPEOAOIEBATh PA3INYHbIE MPENATCTBHS, MaTepHAIbHBIE H
poure TPyaHOCTH. BoT 00 3To 6aHaIBRHON CTOPOHE CPEIHEBEKOBOTO
ITyTEIIECTBH MHE U XOTEJIOCh OBl paccKka3aTrh B HACTOSIIEH CTaThe.

Jmst ocBemeHus 3TOi TeMbl MBI MOXKEM BOCITOJIB30BAThCS 3aluC-
kamu nanomHukoB XII-XIII BB. — Teomopuka, 3eBynbda, Moanna
Bropu0yprekoro u ap, UTHHEPAPUAMHU ¥ onucanusMu CBATOM 3eMin’.
[IpaBaa, 3TH MCTOYHHMKH COOOIIAIOT MPEXKIE BCETO O MOPCKUX ITyTe-
mecTBUAX B CBATYIO 3€MIII0, U K TOMY K€ MBI HAXOJIUM B HHUX JHUIIb
MepevrciieHne reorpadudecKux MyHKTOB — Ha3BaHUS TPEUECKUX OCT-
poBOB, Topoa0B biuxHero Boctoka — 1 pacckassl 0 lIEeHTpax MaJOMHU-
gecTBa B [lanectune — Uepycanmume, Budmeeme u Hazapere — ¢ omnu-
CaHMEM HaXOIAIIMXCS TaM XPUCTHAHCKUX CBATHIHB'. K coxanenuro,
cpenu onmyOIUKOBAaHHBIX HCTOYHHUKOB ITOYTH HET TAKHUX, B KOTOPHIX OBI
€000M1a10Ch, KAKUMH UMEHHO Iy TSIMU IITH K CBATOH 3eMIiTe My Temiec-
TBEHHHUKH, Oy/Ib TO OT/AEIbHBIC MTAJIOMHUKH FUIH TPYTIITHI TAJTUTPUMOB.
Ho 3aro myTn maccoBbIx manmoMHH4YecTB B CBATYIO 3eMJIIO, a CKOpee
ITyTH BOOPY>KEHHBIX MAJOMHHKOB, OMUCAHBI JOCTATOYHO MOAPOOHO B
XOPOIIO U3BECTHBIX HCTOYHUKAX — XPOHUKAX KPECTOBBIX M0X010B’. Ko-
HEYHO, OHH He SBIISIOTCS 3alICKaMH MyTEIEeCTBEHHUKOB B COOCTBEH-
HOM CMBICJIE CJIOBa, HO BCE YK€ COZEPKaT HeMallo IEHHBIX CBEASHUH 0
TOM, KaK CpeIHEBEKOBBIC JIFOAM IPEOA0IEBAIN MIPOCTPAHCTBO HA ITyTH
k I'poby Tocroguio®. ®panmysckuii ucenenosarens . MapTeH nucan
0 TOM, YTO XPOHHUCTHI B OOJbIIIEH CTETICHHU MOJIBEPKEHBI CTEPEOTUIIAM
B CPaBHEHUH C MyTENIECTBEHHUKAMH, OCTAaBUBIINMH JKUBBIE U TOUHEIE
ONMCaHUs CTPaH, 4epe3 KOTopble oHM mpoxoamwmn’. Ho ocoGeHHOCTh
XPOHHK KPECTOBBIX TOXOA0B (M MPEXK/Ie BCErO TeX, KOTOPbIe HATUCAHBI
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OYEBHIIAMH) KaK pa3 B TOM M COCTOWT, YTO OHU HaXOJATCS Ha Irpa-
HM Pa3HBIX )KaHPOB — XPOHMK M onucaHuii mytemectsuii'’. J{ns oc-
BeIIeHHs M30paHHON HaMH TeMBI MBI pacIioyiaraeM eIe OAHUM THUIIOM
HCTOYHUKOB — TaK Ha3bIBaeMBIMH “‘mupekTopusimu’ (directoria), umu
“MapuipyTaMu’’, OMUCHIBAIOIIUME Tepexon depe3 CpeanzeMHoe Mope
(passagium). B gacTHOCTH, MBI MOXeM oOpatuThes K IlceBmo-bpoxka-
py'!, koTopeIil myTemecTBoBan o Asun u Adppuke u B 1332 1. pen-
craBmi Ounmunny KpacnBoMy MpoeKT KpecTOBOTO MOXOJia B TPAKTare
o HazBaHueM “‘Directorium ad passagium faciendum”.

PexoHcTpyupys noBcenHeBHY0 xkU3Hb kpecToHOCcHeB XI[-XIII BB.
10 XpOHUKAM H 3aITUCKaM Iy TeIIe CTBEHHUKOB, MBI Oy/IeM HMETH B BUTY,
YTO WX OMHCAHUSA OKPAIIEeHBI COIMO-KYIBTYPHBIMH MPEICTABICHASIMH.
ABTOpPHI BUJEIN U (PUKCHUPOBAIA B CBOMX COUYMHEHHSIX MPEUMYIIEC-
TBEHHO TO, YTO WM IIOZACKa3bIBasa X KynbTypa. [loaTomy peus moii-
JIeT He CTOIBKO O peanax MOBCEAHEBHOMN )KU3HU Ty THUKOB, CKOJIBKO O
BOCTIPHMATHY TUX PEajInii CPEHEBEKOBBIMH JIOIBMH ',

Hrak, oOpatuMcs K pacckazaM XpPOHHCTOB M TMaJOMHHKOB. bina-
rogapsi IM MBI MOXKEM C HEKOTOPOH TOYHOCTBHIO BOCCTAHOBUTH TMEPH-
HETHH TyTEMECTBHSA, OCOOCHHO TepeaBIkeHns 10 bankanam'3. Ila-
JOMHUKN UAyT Baonb JlyHas x KoHcTaHTHHOMOMNIO, Yepe3 CTpPaHbI
IlentpansHoii EBpomnbl, 1 anee npoaoIkaT MyTh o Manoi A3zuu —
kK ArTHoxum u Hepycamumy. IlyremectBue B CBATYIO 3€MIIIO BOC-
NMPUHHUMAETCA UMU Kak J0JIroe, TPYIHOE U omnacHoe. “MHorue He BbI-
nepxuBanu TAToT myTH (labore recusato), — paccka3bIBaeT XPOHHUCT
Oynbxepuid llapTpckuil, — 1 Ha pa3HBIX 3Tanax — u3 Puma, Anynuu,
Benrpuu, JlamMamuu — BO3BpaIiainuch TOMOM; MHOTHE 3a00eBaH B
JIOpoTe W MPOIIAINCH C JKU3HBIO, U MOBCIOAY — B TOJAX, Jiecax, po-
IaX — BUHBI OBLIM MOTHIIBI HALIKMX MAJTOMHHMKOB” 4, PaiiMyH 1 AKuIIb-
CKHUIi TOBOPHUT 0 “Oombmux TpyaHOCTSX myTtH’ (multam difficultatem
itineris), KOTOpbIe KPECTOHOCIIBI MPH ATOM “‘CTapaTelIbHO B3BEIIMBA-
nn”8, TATOTHI MyTH OTOXKIECTBIIAIOTCS CPEJHEBEKOBBIMU MHCATEISAMH
¢ HeOMarompHUATHBIMY TPUPOTHO-KIMMATHIECKUMHA YCIOBUSAMH. 3UMa
1096-1097 rr., korma mepBble KPECTOHOCIHI OTHPABUIWCHL B MYTh,
OpuTa 0cobeHHO cypoBoi. [lo ciroBam PaitMmyHma AJKMIIBCKOTO, Kpec-
TOHOCITHI BOIIUTH B JlamMaruio, “ipeTeprieB TATOTHI Iy TH, TTIABHBIM 00-
paszoM, u3-3a 3uMbl” ', Ha mpoTsKeHHH BCEro moxojaa KpeCTOHOCIBI
HaxXOIWJINCh B HEIIPUBBITHOM JIJISI HUX IPUPOTHON Cpefie, CTpaaald OT
X0JI0J]a M JKaphl, HCTIBITEIBANN Ha cede IeicTBHe HEOOBIYHBIX aTMOC-
(hepHBIX sBICHUE. MHOTHE U3 3TUX SBICHUN HaBCETIa OCTANCh B UX
maMsTH. BoccTaHaBnuBas Mo XpoHUKaM U YCTHBIM paccKa3aM Imoapoo-
HOCTHU Mepexojia naJoMHUKOB uepe3 Benrputo, ['uitom Tupckuit mos-
Ke Hamucai: “OTa 3eMJsS MOKPBITa pyderKamu, pekaMu U 00oJoTamu,
Y MHOTJA M3-32 3TOTO MOJHUMAETCS TaKas BIaKHOCTh, 00JIaKa A0 TOTO
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HPONHUTHIBAKOTCS ATUMHU HCIAPEHHAMH, YTO MOYHO 3aJ0XHYThCS !,

B myTn ux gacto moacreperanu MOXKIA U TyMaHBI, KOTOPbIE OHU BOC-
MIpUHUMAIN He 0e3 UyBCTBAa NMaHWKU. Bo Bpems 40-gHEBHOTO Mapima
o Jlanmanuu ygacTHUKOB IlepBoro kpectoBoro moxoga “arMmocdepa
OblJIa MPOHMKHYTAa TAKUMH TyMaHaMH M TaKUMH ITOYTH OCSI3aeMBIMH
MmoTeMKaMH, — pacckaspiBas ['uiiom Tupckuii, — 4TO T€, KTO Clie/loBa-
JU TIO TSATaM, €[Ba MOTJIM y3HATh CIEIBl TE€X, KTO IIeNI BIEPEIH, U B
CBOIO OYepenb HE MOTJIM Pa3IndUTh MPEeIMeT B Mpefenax pacCTOSHUS
opocka kamus™'®. OueBnyen noxona PaiiMynn AKUIbCKHT cooOIIaeT,
YTO TyMaHBI OBIIU CTOJB T'yCTHI, YTO MYTHUKHU ‘“MOTIIH BCE 3TO BPeMs
JOTPAaruBaThCs 10 HUX M OTOABHMIATh OT ceOs aBukenueM pyk”’!°. Ham
HE J1aHO 3HaTh, HACKOJIBKO PEaTMCTUYHBIMHU OBLIN STH OMUCAHUS MPH-
POIHBIX SBIIEHHU. SICHO OIHO — TPUPOAA U KJIUMAT HEU3BECTHBIX ITyTe-
[IECTBEHHUKAaM CTPaH BOCIIPUHUMAJIUCh HMH CYOBEKTHBHO U HEPEIKO
BBI3BIBAJIA CTPaX.

B myTu masoMHWKOB 9acTO 3aCTUTalH JOXKAH, KOTOPblE MHOTAA
MIpeBpamiaInuch B HacTosmee oeacTue. Omucapmmii coObITHS BTOporo
kpectoBoro moxoma Omo Jlednpckuii paccka3plBacT MpUMedaTeIbHBIN
SMU30/l: HEMEIKKE phILapH, IPONIsl HoJTruil myTh uepe3 bonrapuio u
oKazaBIIMCh BO Dpakuy, pemInin OCTAHOBUTHCS Ha HOYHOH MpUBaJ B
ropoxae Cecrtoc, Ha 6epery mposmBa JlapaaHerisl, ¢ TeEM 4TOOBI YTPOM
TIepeTPaBUTHCSA Ha Apyroi Oeper. Ho HOYBIO TOIIEN TakoW CHILHBIN
JUBEHb, YTO MOITHBIE TTOTOKH BOJBI CHECIIH BCE UX MAJATKHU BMECTE C
CONEPKUMBIM M YHECIIH K MOPIO M yTOIMIIU THICATy 4eoBeK>’,

CKOpOCTh TepeABMKEHHUSI BOWCKA 3aBHCENIa, HECOMHEHHO, OT CO-
CTOSTHHISI TOPOT M CpeACTB TpaHcnopra. O6 3TOM MOXKHO HAaWTH HEMAJIO
paccka3oB B XpOHHKaX KPECTOBBIX TOX0A0B. [Ipobiema TpaHCIIOPTHBIX
CpPEeICTB — OJIHAa M3 TIIaBHBIX TPYOHOCTEH, KOTOPYIO, CyAs MO XPOHH-
KaM ¥ 3alliCKaM MaJIOMHUKOB, MPUXOAIIOCH MTPEOI0JIeBATh My TelIec-
TBEHHUKaM. XOPOMINX JIOPOT OBLIO MaJjio, elle MeHbIIIe OBIJI0O MOCTOB.
[Ipu mepenpaBax yepe3 peKu KPeCTOHOCIIHI UCIIBITHIBAIHA HE0CTATOK
B JIOAKAX W cymax. HaBuramms Obuta c1abo pa3BuTa Make Ha OOIBITAX
peKax, M phiapu XpPHUCTOBBI JOJDKHBI OBUTM TOCTOSHHO M3BICKUBATh
CITOCOOBI TIEpPEeNPaBUTLCS Yepe3 BOAHBIC MOTOKH. Tak, Bo Bpems Ilep-
BOT'O KPECTOBOTO 1Moxona BonHbI [ oTdhpraa bynsoHCKOTO, OKa3aBIINCH
B Benrpum, nepecexnu pexy /[paBy Ha miorax, KOTOpbIe OHU TYT XKe
COOPYIMIIN U3 UBOBHIX IPyTheB?!. TouHo Tak xke yepes CaBy 4acTh phl-
napei M3 MHOTOYHCIEHHOTO KPECTOHOCHOTO BOWCKAa TEpernpaBIIach
Ha Tpex Oapkax, HaiiIeHHBIX Ha Oepery, OCTadbHEIE K€ BHOBD JTOJKHEI
OBIIM COOPY’KATh IIOTHI M3 UBOBBIX BETBEH?2.

Koraa xkpecronocubl nepecekin bankansl u boiraputo u npomoli-
KW TIYTh 110 | pennu, OHM CTONKHYIHMCH C TEMH JKe ITpoliemMamu, Te-
pecekas TopHbIe TOTOKH. [Ipr 3TOM TPYAHOCTH IMyTH 4acTO BOCIIPUHU-
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MaJIuCh UMM CHMBOJIMYECKH, KaK Haka3aHWe 3a mpocTynku. [lo myTu
or ®wranenshun k Jlemerpum, — pacckaspiBaeTr Omo Jlednbckuid, —
phIIapsiM TPUXOIUIOCH MHOTOKPATHO MEepeXOAuTh BOpox OypHBEIN U
CTPEMHUTEILHBIA TOPHBIN MOTOK, KOTOPBIM Tak Habyxan mpu ciadeii-
IeM JIOXKJe, 4YTO “HUKTO M3 HAC HE MOT IIPOUTHU HU BIEPE], HU HA3aJ,
Y KaXKIbIH U3 HAC IPOIIAJICS C )KHM3HBIO, OTUIAKHUBAs IPEKHUE TPEXH’ 2,
Cyns mo MHOTOYMCIEHHBIM cBuAeTenbcTBaM Ono Jlelnmbckoro, rop-
HBIE TIOTOKX 9acTO BCTPEYAIHCH HA MYTH PHILIAPEH, U €CIIH MPH 3TOM
BBITTaAAJ TOKIh FUTH CHET, TO “‘He OBIJI0 HUKAKOH BO3MOXKHOCTH TIepeii-
TH UX HM IEIIKOM, HH Ha Jomazsix .

ITo3xe, Bo BpeMeHa BToporo kpectoBoro moxoza, B Bearpuun 6:ma-
rogapsi 3a00TaM repMaHCKOTO MMIIepaTopa OBLIO MOCTPOEHO MHOTO
MOCTOB, ¥ TEM HE MEHee HepeIKO MaJOMHHKAM MPUXOAMIOCH Tepe-
XOIUTH PeKH BOPOX, B TOM 4YHuclie Ty e camyio JlpaBy>’. Bo Bpems
mepernpaBbl TSHKETOBOOPYKEHHBIE HEMEIKHE phIapy HE 3aMeTHIIH,
gT0 ommMH Oeper JIpaBbI MONOTHIA, a IPYTroi KPYTOM, W KECTOKO pac-
MJIATHIIMCH 32 CBOIO HEOCMOTPHUTENBHOCTh — OOJbIas 9acTh UX MOTO-
uyna. [locnenoBaBmue e 3a HUMHU 00Jiee OCTOPOIKHBIE KPECTOHOCIIBI
n3 Boiicka ¢paniry3ckoro xoposns Jlromouka VII mepemisum peky Ha
CBOWX MaJIEHBKUX JIOJKAX, HO C TPYAOM TEPETPaBIIH Yepe3 KOBAPHYIO
peKy Jomaneii’’.

C apyroi#i CTOpOHBI, KOT/Ia B PaCTIOPSDKEHNH BOMCKA OKa3bIBAINCH
MOCTHI ¥ CPEJICTBA MEePENpaBbl, KPECTOHOCIBI CTAHOBUIIUCH KEPTBAMHU
cBoel amgyHOCTH. Tak ciyunioch ¢ GpaHITy3CKUMHU PHIIApsSIMH BO Bpe-
M Broporo kpectoBoro moxona. Oxomno PerencOypra Bce oHHM mepe-
mute [lyHait mo mpekpacHOMY MOCTY M Ha IpyroM Oepery 0OHapyKUITH
0OJIBIIIOE KOJUYECTBO CyHOB. Ha HHUX phIIapu IepeBe3In CBOM cKapO
U TIepenpaBHIIA BO¥Cko k Oeperam bomrapun. Ho HekoTopsie, — pac-
CKa3pIBaeT (paHIy3ckuii XxpoHucT Ono Jleinpckuil, — moMeCTIUIN Ha
CyJla TIOBO3KH, 3aIpsDKEHHBIC TBYMS (OUTH) UIIH 9ETHIPhbMS (KBAIPUTH)
JOmabMH, HAIESICh HAIOTHUTE WX MPUTIACaMH B OONTapCKUX 3EMIIIX
¥ TeM BO3MECTHUTD IpekHHE pacxoabl. OgHAKO WX HaJeXKJAaM HE CyX-
JIeHO OBLIIO OCYIIECTBUTHCS — B bonrapuu MOBO3KH TOIBKO 3aTPyIHSIN
VX TIPOJBIIKEHHE BIIEpPEd, OHH 3arpPOMOXKIANIHA TTYTH, 9acTO BBI3BIBAS
BBIHY)KJICHHBIE OCTAHOBKHM M YCHJIMBas o0mIyro cymsarumy. 1 Bce xa-
JIOBAJIUCh HA MEUIEHHOCTh MPOJIBMKEHHMS, — NOABITOKRUBaeT Omo?’.

Cpenu npounx TpygHOCTEH XPOHUCTHI OTMEUYAIOT HEAOCTATOK MPO-
Bu3ud. ['07101 TOCTOSHHO TIpecieayeT KPeCTOHOCIEB, 1 OHH HCIIONb-
3YIOT BCE CpPEeACTBa AN JOOBIYH MHUINY, HE THYIIAsACh HU TpadexoM, HU
MaponepcTBoM. Ha cTpaHUIax CBOMX COYHMHEHUN XPOHUCTHI TOBOPST
00 3TOM mocTaroyHo OTKpoBeHHO. [1o cmoBam Omo Jletinbckoro, omm-
caBIero kpectoBslil moxoa Jlronosuka VII, “MHOTHE OTPSAIBI, KOTOPHIE
[UTH BIIEPEIN KOPOJIS WM CIEAOBAIIM 33 HUM, B H300WINH HOOBIBATH
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cebe checTHOE MO0 Ha phIHKE, 160 rpadexom”™?. Tomoq U CTBIYKH C
MECTHBIM HaceJIeHHEeM MPHUBOAAT K MOTEPSIM B BOHCKE KPECTOHOCIIEB.
He cayuaitno PalimyHn AskuinbsCcKuil, pacckasas o ImyTH depes Jlaama-
IIMI0, CO B3J0XOM oOJierdyeHus Hamucal: “B konie koHIoB, boxneil
MHJIOCTBIO, TPYAAaMH U COBETAMHU E€MHCKOTa TaK MEepenuIo BOMCKO, U
HHMKOTO MBI TaM He TIOTEPSIIM M3-3a TOJ0a UK CThIYeK 2.

XPOHUCTHI KPECTOBBIX MOXOAOB HE CKPBIBAIOT, UTO MPOABUIKCHIE
kpectoHocieB no IlentpanbHoil EBpone u bankanam qeiicTBUTENIbHO
Mopoii 000padyMBaeTCs MOMIUHHBIM O€IICTBHEM JJII MECTHBIX XKHUTeE-
neit. B 1096 . Bounsr ['oTee Heumytero rpadst xurtenei bonrapum —
B pe3ynbTare pasropaercs KoH(GIUKT, u 6onaraps! 3amupaior 140 kpec-
TOHOCIEB B LEPKBH U CKUTAIOT HX: OCTAIBHBIE CHIACAOTCs 6ercTBom>’,
[Ipoxogusmme 3a ['oThe HEMenKHe U PpPaHIy3CKHE YIACTHUKH ITOXO-
na OemHOTHI Tof mpeaBoauTenscTBoM llerpa OTmiensHHUKa pemiaroT
OTMCTHUTh 3a TOBapHUIle W yCTpauBarOT pe3HIO0 BeHIpoB. [Ipumeua-
TEIBHO, YTO JKEPTBAMHU KPECTOHOCIIEB CTAHOBATCS OpaThs MO Bepe,
XpHUCTHaHe — OONTapsl U BEHTPHI, HO (PPaHKH BOCIPUHUMAIOT UX KaK
SA3B[YHUKOB M CBOMX BPAaroB W )KECTOKO pacrpaBiaroTcs ¢ HuMu. Cie-
nytorrue 3a [lerpom OTienbHUKOM TEBTOHCKHE PHITIAPH MO MIPEIBO-
IuTeasCcTBOM [OTImanKka, U3psSIAHO BBINIKMB, HAAAAIOT HA MECTHBIX KH-
Tene, TOMBKO YTO CHAOMMBIINX UX MPOAYKTAMH, Pa3opArOT X JOMa
u y6uBaioT ux>!. DTH KOH(IMKTB ¢ MECTHBIM HACEJIEHHEM, 110 coOc-
TBEHHOMY IIPU3HAHUIO XPOHHUCTOB, HE TOJIBKO CYIIECTBEHHO 3aTPYyAHS-
IOT MapIl BOWHOB, HO U 3aKPBIBAIOT ISl CIEIYIONIMNX 32 HUIMH KPECTO-
HOCIIEB YK€ MIPOTOpeHHBIE MyTH. W ma)ke TOSIbHBIN IO OTHOMIEHUIO K
kpectoHocmaMm ['mitom Tupckuii BEIHYXAEH NMpu3HATh: “‘CaMblid TIpsi-
MO# MyTh, KOTOPBIM MPOJIOKUIMU T€, KTO MEPBHIMHU MPOLLIK O BeHr-
pun, OBLT BCKOpPE COBEPIICHHO 3aKPHIT, N3-3a HATJIOCTH MAaJOMHUKOB U
13-3a BCSIKOTO pojia 37I0yMOTpeOaeHni, KOTOpble OHU HECIPaBEIITNBO
YUHUIM MeCTHEIM kutensam’>2, U yxe Tordpun BynsoHCKHi U3BIEK
W3 3TOTO YPOKH: CTYIIHB Ha BEHTePCKHE 3€MJIM, OH MPUHSI pPEHICHIE
MIONTH Ha YCJIOBHUS BeHTepckoro kopomst KomomaHa u nmaxke octaBui
€My B 3QJIOKHUKH coOCcTBeHHOTO Opara bomysHa.

Pacckassl 0 TOM, Kakue MPEeTsITCTBHS MPEeo0JIeBaId KPECTOHOC-
IBI, CTpeMsICh 00ecTednTh ce0sl TPOAOBOIBCTBHEM, BCTPEUAIOTCS TTOY-
TH BO BCeX XPOHUKAX. DTH ONMHUCAHUS MAOIOHHBI U HE U3MEHSIOTCS C
TedeHueM BpemeHHn. OHU Takke BeChbMa OJHOOOpPA3HBI 110 TOHY H CO-
nepkanuio. Bpodem, HEKOTOpBIE W3 HUX CYIIECTBEHHO OTIMYAIOTCS
OT TPAAUIIMOHHOTO YXaHPa, M B HUX MOXXHO BBIYWIEHUTH COOCTBEHHBIE
BIIEUATIICHHS ITyTEIIECTBEHHNKOB OT YBUEHHOTO. TakoB pacckas Aib-
Oepra AXEHCKOTO 0 HECUaCTHOM CiIydae, IMeBIIeM MecTo B Buduuun.
KpecToHOCHBI,— MOBECTBYET XPOHHUCT, — Pa30MB MaTaTKH HEIAJIEKO OT
I'epakien, Hacmaxmaanch BUIOM oKpecTHocTei. I'ordpun Bymnomc-
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Hnn. 2. Tlepsoiit kpecToBbId noxoj. ClieHa 0XOThI

KU CO CBOMMM CITyTHHKaMH, B35IB JIyK M KOJTYaH U ONoscaB ce0s Meda-
MM, OTIIPABUIICS B GOTaThlil JUYBIO JIEC IIOOXOTUTHCS . B ecy repuor
YBUZEN OTPOMHOTO CTPAIIHOTO MEABEs, KOTOPBINA Hamas Ha CIy4yaiHO
OKa3aBIIEToCs TaM MaJOMHUKA. XpPOHUCT BECbMa KHBO HAPUCOBAJ ITY
cueny. ['oTdpun nogbesxaeT Ha KOHE ¢ TE€M, YTOOBI BBHIPBATH KEPTBY
u3 Korreii 3Bepsa>*. OH HAHOCHT MEBEIO YIaphl MEYOM, HO Pa3bsApeH-
HBIN paHEHBI 3Beph cOpachIBaeT phiaps ¢ jgomand. [ordpum TyT ke
BCKaKMBAaeT HA HOTH M XBaraeT Med. CiyyaliHO MEYOM OH paHUT cebe
HOTY, HO TIPOJOIKAET cpaxkarhbes . [logocneBmmii Ha IIOMOIIb TePIO-
T'y €ro TOBapHII] 110 OPYKHIO MPOH3ACT MEBEIsI MEUOM, a OCIa0eBIIMIA
ot norepu kpoBu lotrdpun bynbonckuil manaer Hazemb. Ero 6epexuo
OTHOCSIT B JIarepb, I7ie JIy4llle Bpauy OKa3blBalOT €My IIOMOILlb, a MIKY-
py YOUTOro MeIBens phillapy AEIAT MeXay coboi*®. I1o nuuib onuu
HEOOJBIION 3MMU30]] U3 XKU3HU IIYTELIeCTBEHHUKOB, HAPABIIABILINXCS
B CBATYIO0 3eMIIIO.

OnucaHue NpoCTPaHCTBA, B KOTOPOM IE€pEeMEeLIaloTcsl KpeCTOHOC-
I[bl, OTMEUEHO CTEPEOTUIIAMHU — JIEC, TOPHI, IIYCTHIHU U PEKU YIIOMHU-
HAIOTCA Yallle BCEro CpeAd MPEnsiTCTBUN, KOTOPhIE MPUXOIUTCS Ipe-
0J10JIeBaTh MyTelleCTBEHHHKaM. MOXHO Jake TOBOPUTH 00 0co0oi
PUTOPHUKE, K KOTOPOIl IpuOeraoT XpOHUCTHI, pacCKa3bliBas O Maplie
KPECTOHOCIIEB: Ha UX IIYTH OCTOSIHHO BCTPEUAIOTCA Ty CTHIHHBIE MECTa
(loca deserta), rycteie neca (sylvae condensae), KpyTbie ropsl (montes
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abrupta). Ocoboe 3HaYeHHE WUMEET TaKOW TOMOC, KaK IyCTHIHA. Pedn
HJET O IPOCTPAHCTBE OE3IIOTHOM U HE OTMEUSHHOM ITMBUIU3AIHEH —
IMyCTHIHS OBLTa PeaJbHOCTHIO W TeorpaduydecKoi, I CHMBOJIUYECKOM
onHoBpeMeHHO. Kak n3BectHO, B CpeaHue Beka B Ka4eCTBE MTyCTHIHH
MOTJIM BOCIIPUHUMATBLCS M JI€Ca, M TOPBI> . BCce XPOHUCTHI, ONUCHIBAs
ITyTh KPECTOHOCIEB Yepe3 banmkaHbl, 0OTMeUaoT O€3JIF0JHOCTh, HEOOH-
TaeMOCTh ATHX KpaeB. “Takum oOpaszoMm, — numet Dynpxepuit lapt-
PCKUi, — depe3 kpymole 2opul (31ech U nanee KypcuB moit. — C.J1.) u
JIOBOIILHO 1yCmblHHble Mecma Mbl IpUObLIH B Bonrapuio™®, Paiimyn
AJKUIBCKUH, pacckaspiBas O mepexone depes [lammamuio, 3amedaer,
YTO 3TO “3eM/isL NYCMbIHHAA U HENPOX0OUMas, TOPUCTAas, TAe 3a TpU He-
JIeJIM MBI HE BHJIENIN HU JUKHX 3Bepei, Hu nepHathix°. ['mitom Tupc-
KU, ONKUCHIBask Maplll BOWCK HEMENKOTo philaps [oTmanka yepe3 Ben-
TPHIO, OTMEYAET HETOCTYTHOCTh, OE3TIOAHOCTh M OTOPBAHHOCTH 3TOTO
permnoHa ot o0IIecTBa U MUBHIN3AIMH, BBIICISS BCE T€ K€ Ka9eCTBEH-
Hbl€ XapaKTepUCTUKHU TpocTpaHcTBa: “KoposeBcTBo BeHrpum oxpy-
KEHO 00J0TamMu 1 OONBIIMMH PEKaMH, BCIEACTBHE YEro HEJTOCTYITHO,
TaK 4TO eCcJIi OBl HE HEKOTOPHIE TIPOXO/IbI, U T€ YPE3BBIYAMHO y3KHE, TO
He BOUMTH B Hero, He BeIiTH ', Bee 5TH oOnMCcaHus NOCTPOEHBI MO MIPH-
HIIAITY TPOTHBOIIOCTABICHUS KYJIBTYPHI IPHPOJIE.

Jpyro#t BaXHBIN TOMOC OMHUCAHUS MyTemecTBUNA B CBATYIO 3eM-
JIF0 — TOPBI; DTHM TOITOCOM OTMEYEHBI PaccKa3bl 0 Mapiie u uepes ban-
KaHbl, ¥ depe3 Manyro A3ui. B momoOHBIX ONMUCAHUAX TPYIHO pas-
BECTH I10 Pa3HBIM IMOJIOCAM KyIbTYPHO-T€OTpadUIeCcKy0 pealbHOCTh
¥ BHENIHIOK peambHOCTh mpupoasl. AHoHHUM u Tynebon ocraBuim
BEChbMa JKHBBIE PACCKa3bl O MEepexoje KPEeCTOHOCIEB Yepe3 AHTHUTABp:
MuHOBaB KOKCOH, pBIapy MOMONUTH B “IbSIBOILCKON Tope”, KoTopas
OBlJIa Tak BBICOKA M y3Ka, YTO BIOJb HEe MPONUTH MO y3KOH TPOMHHKE
OBUTO HEBO3MOXKHO. [0 clToBaM XpOHHWCTOB, JIOMIAAu KyOapeMm JeTe-
JIM BHU3, a BBIOYHBIE )KUBOTHBIE CKATHIBAIUCH OAHO 3a Apyrum*!. Ilpu
BHUJIE BCEX 3TUX TPYJHOCTEM KPECTOHOCIHI BHAJIM B OTUHASTHUE: “pbI-
[apu CTOSUTH COBCEM TpPyCTHBIE, — mumieT Tynebon, — u BCIUIECKHUBa-
W pyKaM# OT Ype3MEpPHON Medain U OTOpUYeHUs . BoWHaM IIpUIIIOCH
poaaTh 3a OECIIEHOK CBOW MAHIIMPH, IIJIEMBI U IATHI, 9TOOBI 0CBOOO-
JUTHCA OT JumHel Homu*?, OONeryeHne OHM MCIBITAIM TOJBKO TOT-
Jla, Koraa, 1o MX CJI0BaM, BHIIIUIM “H3 MPOKIATOM ropel” (de exsecrata
montanea) k ropoxy Mapam*.

KpecTtoHocmaM CBOWCTBEHHO CyOBEKTHBHOE BOCIIPHATHE MPHUPO-
nbl. Tak, Omo Jlenbckuii cooOIIaeT, 9To BO BpeMs mepexona mo HOx-
HoUl baBapuu emy Kazajaoch, YTO 3TO Kpal TPYAHONPOXOJUMBIHN, Cypo-
BBIN U 4Upe3BbluaiiHO ropucThii. Korma xe KpecTOHOCIbI MPOA0IKUIN
nyth 1o Jaxuu, baBapusa B cpaBHEHUM C HEW MoOKaszajach UM paBHU-
noii**. Ha camom zene, pymeinckue Kaprarel He Gonee KpyThIE, 9e€M
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OaBapckue AJBIBI, HO B BOCIPHUSATHN KPECTOHOCIEB MPOUCXOIUT OII-
penenenHoe cmemieHne ¢okyca. MHoTAa ropsl AEHCTBUTENHHO OJU-
LETBOPAIOT TATOTH myTH. DynbXepuii MUIIeT 0 TOM, KaK MaJIOMHHUKAM
MIPUIILIOCH 0CO3HATH MPECTOSIINE TPYAHOCTH, KaK TOJIBKO OHH yBHUJIE-
U “BEpXYyWIKH TOp, MOKPBITHIX 00JIaKkaMu, — TOp, KOTOPHIE eIle Mmpe-
CTOSIIO mepelT’™,

T'opsbl aig kpecToHOCIIEB — terra incognita, HE3HAKOMOE MTPOCTPaHC-
TBO, BBI3BIBatomee cTpax. OO0 3TOM CBHAECTEILCTBYIOT pacckassl Omo
Heitnbckoro. Bo Bpems nepexona no I'penuu, Ha nytu Kk Jlemerpun,
KPECTOHOCIIBI TePECEKaH TOPHI, TOKPHITHIE CKajJaMH, CTOIbh HEMpo-
XOAMMBIE U KPYTHI€, YTO IMAJIOMHUKH, MTBITASICH O0OUTH UX, TPUOIMKA-
JIACB, TIO CJIOBAM XPOHHMCTA, “TO K 3Be€3aM, To K any”*®. O mepexome
Yyepe3 TOpHbIe KPSKU HEMoJajeKy OoT Majioazmiickoro ropoaa Jlaomau-
ken Opo mumreT: “l'opa Oblna Takas KpyTas M TMOKPHITA CKajlaMU, MBI
IOJDKHBI OBLTA OJHUMATHCS 10 HEH 10 KPYTOMY CKary, €e BepIInHa,
KaK HaM Ka3aloch, JOCTHUTAaeT Hebec, W MOTOK, KOTOPBIA MPOTEKall B
nyOGHMHE JOJNMHEI, Ka3aJI0Ch, HAXOAUTCA MO cOceacTBY ¢ agom™. Omo
pUcCyeT KapTHHY, KaK JIIOIH U BHIOYHBIE )KUBOTHBIE, YBIIEKast BCE 3a CO-
00i1, magaroT B ITyOuHY mpomacT. “Ckaiabsl 0ecIpecTaHHO MepeaBUTa-
JUCH, — MIAIMIET XPOHUCT, — U JIFOJU, KOTOPBIE pa30ekalruch B TIOMCKAX
JyYIIUX JOPOT, PUCKOBAIH CBAIMThLCA B IIPOMIACcTh ™8,

Boo06mie B onmcaHusIX TOp, MyCTHIHB, JIECOB U PEK XPOHUCTAMH MBI
HabmromaeM IMOCTOSHHOE KojieOaHme MeXTy reorpaduieckoit peajnb-
HOCTBIO M €€ CHMBOJIMYECKHAM 3HAUCHUEM, MEXIy 00pa3oM BooOpaxa-
€MBIM " peanbHbIM. [locKoIbKY mTanoOMHUKH B CBATYIO 36MITFO BOCTIPH-
HAMAJIA MUP KaK IPOSBIICHHE BHENTHUX OMACHBIX CHII, TO JJaXKe TaKoi
OaHabHBIM (DaKT, Kak TepempaBa Yepe3 peKy, BOCIPUHUMAJCS Kak
gyno. Tak, Bo Bpems mapma mo ®@pakun, kak numet Oxo Jleinbckuit,
KpecToHOCIBl Ha yTH K [lepramy mepenuin BOpoa Tpu peKH OIS,
¥ TOTYAC K€ MOCIIe TOTO HavyallMCh HETPEPhIBHbBIE JOXKAM, M PEKH TaK
HaOyXJIF, 9TO TEepeiTH X OBLIO YK€ HEBO3MOXKHO. “BpII0 mosToMy
coureHo gynom (unde habebatur pro miraculo) u 4emM-To HEOOBIKHO-
BEHHBIM, UTO AOKIU U 3MMa Hac rmomaanian’ .

Bo Bpems mepexoma uepe3 bonrapurio kpecTtoHOCI]aM TIpencTo-
SUT0 TIepelTH depe3 OypHYIO peky Bapnap, koTopyio, Kak cOOOMIAOT
XPOHUCTHI, MECTHBIC JKUTEIN Ha3bIBaln “pekoit Jlemona”. Ota cTpe-
MuTenbHas OypHasi peka, 10 CBUIETEIhCTBY KPECTOHOCIEB, BHYIIIA-
na uM orpoMHBIi cTpax>’. IIpocTele cONaThl MONBITANINCH TEPEHTH
peKy BOpo, HO TIEPBHIE Ke MyTHUKH OBIITH CHECEHBI CTPEMUTEIBHBIM
IIOTOKOM M YTOHYJH, M €CJIH OBl He TOMOIIh PHITIApEN C UX JTOBKUMHU
JOmMagbMH, TO 3Ta IJaYeBHAs ydacTh IOCTHINIa OBl U BCEX OCTalb-
HBIX BOWHOB XPHUCTOBBIX. MHOTO “Ha0O0KHBIX cjie3” OBLIO IIPOJIMTO 10
HOBOJY BTOTO Clly4asi, — cOOOIIAET XPOHHUCT !, TaK 4TO HECYACTHBIN
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ciy4dail moOyAWJI MyTHUKOB K OJIar0YeCTUBBIM pa3MbIIIIeHUAM. B my-
TemecTBUU K CBATOW 3eMile MaJOMHUKH MPEOI0JIEBAIOT BHYIIAIOIIEE
CTpax HE3HAKOMOE MPOCTPAHCTBO U OCMBICIISIOT CBOM MyTh B IIEHHOC-
THBIX KaTeTOPHSIX.

[locTtenmeHHO OCBOEHWE HOBBIX TEPPUTOPHI MPUBOAMUIO K TOMY,
YTO MyTEMIECTBEHHUKN HAYWHAIW BOCHPUHUMATH MPOCTPAHCTBO Kak
(hM3uvecKy0 MaHHOCTh W U3MEPATHh €ro. DTO MPOUCXOAUT YXKE BO
BpeMs IlepBoro kpecroBoro mnoxoja. Kak 3To TUIHMYHO JJ1 cpelnHe-
BEKOBOW 3ITOXH, KPECTOHOCIBI H3MEPSIOT MPOCTPAHCTBO MPH IIOMO-
i BpemeHu. Bot nmpumep. Palimynn Askmnbckuit u ['mitom Tupckuit
(hIKCHUPYIOT, UTO BCETO 3a COPOK THEW MyTHUKHU Mponum depe3 Jlam-
MaIiio ¥ JOCTHDIM ajbaHckoro ropona Illkomep, a motom u Jyparit-
10°2. ®ynpxepuii IllapTpckuii 3aMUCHIBAET B CBOEH XPOHHKE, YTO MyTh
ot Meccanonuk 10 OUIMIIIONONS 3aHAI YeThIpe AHsA . MHorma xpo-
HHCTHI IBITAIOTCSA U3MEPHUTDH MPOTHKEHHOCTh TEPPUTOPHH OATKAHCKUX
ctpaH. Tak, ['uilom Tupckuii, cTpeMsich MOSCHUTh YUTATENIO, CKOJIb
obmmpHa 3emis bonrapus, coobmaeT, 4To 0OHA 3aHUMAET OT'POMHYIO
TeppuTopuio oT KoHCTaHTHHOMOMNSA 10 ANPUATHUKH, KOTOpas B IIUHY
M3MEpSIeTCS TPUAUATHIO THSIMHU Mapiia, a B MIMPHUHY — OOJbIIEe 4eM
necarpro>*. Ho yame Bcero o pasMepax TEpPUTOPUM, O PACCTOSHUSIX
MEXIy IMyHKTamMu coobmraer Omgo Jlelnbckuii. B cBoeM moBecTBOBa-
HHW OH CIIENHAIbHO OTMEYAeT, YTO, HAIpUMeEp, TePMaHCKHE TOpoa —
Mertn, BopMmc, Bropubypr u ap. — HaX0AsATCsI BCETO JUIIb B TPEX JHAX
IyTH APYT OT apyra, uto or Ilaccay mo HotiOypra-na-Jlynae — msaTh
JHEH, a oTTyaa 10 BeHrpuu TOMbKO O4uH JeHb Mapia®. OnuchiBas
nyTh mo ['pennm, oH Pukcupyet, uTo OMIHUIIONONs U AJIPHUAHOIIONE
HaxOAATCA B UYETHIPEX JHAX IyTH OT APYT APYyTa, a OT AAPHUAHOIION 10
KoncranTrHONONA NaTh AHel myTtn®. Ono JleinbCcKuil BIIOJIHE CO3HA-
€T IIEHHOCTh COO0IIaeMbIX UM CBEICHUH U UX BAXXHOCTH I OYIyITHX
MaJOMHHUKOB. “Bo BceM, YTO MBI ITHIIIEM, — COOOIIAET OH YMTATEAM, —
MBI HallOMHUM pajau I0O0pOro mpuMepa CIaBHBIE IESHUS, Ha3BaHUS
TOpPOJIOB, YTOOBI MMO3HAKOMHUTH C MAapUIPYTOM, a ISl CBEICHHS ITyTe-
IIECTBEHHUKOB PAacCKa)XeM O COCTOSHHH PernoHOB. Benp HuUKoTIa HE
OCKYJI€eT YHCIIO MyTemecTBeHHNKOB K [ poOy ['ocmogHto, 1 oHU, y3HAB
0 HAIMX Jenax, OyayT, €CIIM MM YIOQHO, 60J€€ OCMOTPHUTENLHBI ',

Bo3moxHO, nis cBeleHns OyAylIuX MyTenleCTBeHHUKOB XPOHUC-
THI 4aCTO O0paIIafoT BHUMaHNE YUTaTeNsI Ha reorpadudeckue AeTa.
B MX COUYMHEHUSX MBI HAXOJMM ONUCAHMS Pa3HBIX CTPAH U FOPOIOB°S,
a Tak)Ke paccKaspl 0 KiIuMmare, peiabede W mpupone, HO OHHM IMOaYac
Ype3BhIYaiHO YTHIUTAPHEL. [[yTHUKY Yarie BCero paBHOAYITHBI K TEM
acreKTaM peallbHOCTH, KOTOPHIE JIEKAT 3a MpeieJlaMi UX HeMoCpe/c-
TBEHHOTO MHTEpeca U HaCYIHBIX pooiieM. Tak, Iletp TyneGon Haum-
HaeT CBOM pacckas o bonrapuu ¢ ymoMuHaHUS TOTO (PakTa, 9TO Kpec-
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TOHOCIBI HAIIA TaM MPOBUAHT JJIS APMHH — MHOTO 3€pHA M BHUHA>’,
Tak xe u Omo JlelnbCcKknid U Apyrue XpOHUCTHI 00pamialoT BHUMaHUE
Ha nonooOubie GpakTe®®. Ho Bce e XPOHHMCTHI yMOMHUHAKOT HAa3BaHUS
TOpPOJIOB M HACEJNECHHBIX ITYHKTOB, OMHUCHIBAIOT MX MECTOIIOJIOKECHHE,
PHUCYIOT CMEHSIIOIINE APYT Ipyra Mei3axu — o3epa BeHrpuu, XoaMbl
bonrapuun, ckansl U ropsl Manoit A3um, IEIATCS CBOMMH BIIeYatTiie-
HHASMH OT YBUAEHHOTO. XpOHUCTH [lepBOoro kpecToBoro moxona emie
JOBOJIBCTBYIOTCSI CXeMAaTUYHBIMU OIMCAHUSIMHU TOPOJOB U cTpaH. Tax,
I'mitom Tupckuit onucan Benrpuio kak cTpaHy, “OKpyKeHHYI0 00J0Ta-
Mu 1 GonpmmMu pekamu’®'. OH ke cooOmmn u o Jlakuu, yIoMsHYB,
YTO 3Ta CTPaHa JAENUTCS Ha MPUOPEKHYIO U Cpeau3eMHOMOpPCKYIo Jla-
Kkuio co cronuneil B ropoge Crpanuua®?. IogpoGHble onMcaHus apy-
TOW CTpaHbl, Yepe3 KOTOPYIO IIIM MaJOMHHKH, — JlamMannn, Kak MBI
yxe 3HaeM, octaBuiiu Palimynn Axunbckuid u ['nitom Tupckuit; moc-
JeTHUI K TOMY )K€ YTOYHSIET, YTO 3Ta CTPpaHa MPOCTUPAETCS Ha 00mup-
HOIl TeppuTOpHH MeXay Benrpueil u Anpuarndeckum Mmopem®.

KoneuHo, B 11€710M CBeJEHUSI XPOHUCTOB O Hapojax baikaHckoro
moryocTpoBa ¢parMeHTapHsl U 01HO0Opa3Hel. Ho TOH MX moBecTBO-
BaHUSI MEHsETCs, Korja pedb 3axoauT o Buzantuu. Tak, Oynbxepuit
[ITapTpckuil B CBOEM COUMHEHUHU MPOU3HOCUT HACTOSIIUN MaHETUPUK
3HAMEHUTOHN BU3aHTHUMCKOH ctomiuiie: “O, Kakoil OIaropomHBIA U Kpa-
cuBbIii Topos! CKOIBKO B HEM MOHACTBIPEH, CKOJIBKO JBOPIIOB, Uy/IEC-
HBIX TBOPEHHWI, CO3IaHHBIX C MOpPa3UTEIbHBIM cTapaHueM! ... Hamo-
€CT TMePeYncsaTh, Kakoe TaM H300mine O00raTcTB, a MMEHHO 30J0Ta,
cepebpa, pasHOOOPa3HEIX MAIUEB, PEIUKBHIA. .. %,

Ho u3 Bcex XpOHHCTOB HAMOOJBIIYIO “UYBCTBUTEIHHOCTH K T'eO-
rpaduu mposBiseT, HecomHernHo, Omo Jlelnbcknii. Ero pacckas Haum-
HaeTcs ¢ onucanms [ epManum — 6oraTeix peiHCKHMX roponos®’, nanee
CIENYIOT pacckasbl 0 BaBapuu ¢ ee pekaMu, MCTOYHUKAMH M TyramMu®®,
o Benrpuu ¢ ee monHoBoxHO pekoii Jlynaem®’. BeHrpus 1 Hero —
CTpaHa 03ep W UCTOYHMKOB. Kak paccka3piBaeT XpOHHUCT, OHA NEITUTCA
pexoit /IpaBoii Ha JIBe 4YacTH, MpuueM co cTopoHbl bosirapuu Benrpus
TPAHUYHUT CO CBETIIONW PEKOM, a C IPYyrol — OKpykeHa MyTHBIMHU BOJa-
Mu®. B ero coYMHEHMH MBI HAXOIWM U HE MEHEE JKMBBIC PEaTMCTUY-
HBIE 3apHCOBKHM bonrapum — ee necoB ¢ macTOUIIaMH, MOKPHITON XOJI-
MaMH PaBHUHBI, OPOIIA€MONl MHOXECTBOM OYEHb YHUCTHIX PyUEHKOB.
ITomrytHO Omo Jle#nbckuit oTMedaeT, 4To 3eMiisl B bonrapun dpe3BbI-
YalHO TUIOAOPOJHA W TPWUTOTHA JJIS BBIPAIIMBAHUSA 3€pHA W BHHOT-
pama, a Takxke APyrux KymsTyp®. MHOro peanmucTH4ecKux aeTajei
COO00IIaeT OH M 0 TEPPUTOPUHU MexAy 3anamHoil bonrapueit u ['peru-
eli: TI0 eTo CJI0BaM, 3TO “ILIOAOpOIHAS W MpHsATHAs paBHUHA™ (dives et
jucunda planities), “u3o0nmyromas BcakuMu 0jraramu’” (omnibus bonis
rebundantia), npoctuparomascsa Mexay ropamu’’. Boobuie 1o cioBam
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Omo, 3TOT Kpait — “mpekpacHelmas 1 6oraTeinas 3eMJiist, KoTopas pac-
crunaercs 10 camoro Koncrantunonons™’!. Kak u xponuctsl Ilepsoro
kpectoBoro moxona, Omo Jlenbckuit Bocxumaercss KoHcTaHTHHOIIO-
JeM ¢ ero nepkBamu, Braxepackum neoprom, Coduiickum cobopom u
PENMKBUSAMHU — OH Ha3bIBAa€T ropoj “ciaBoil rpexos” . IIpumedarenn-
HO, YTO TaKO€ BOCTOPKEHHOE OTHOIIEHWE K BU3AHTUHCKOU CTONHIlE
Y)KHBAETCA Y XPOHUCTOB C OTKPOBEHHO BPakJI€OHBIM B LI€JIOM OTHO-
IIEHHEM K TpeKam’>.

Ho XpoHUCTHI MpOSBIAIOT HHTEpPEC HE TOJIBKO K reorpaduu, pac-
CKa3bIBas 0 KJIMMare, penbede, Mprupoe pa3HbIX CTPaH, TOpoaax M X
JIOCTOTIPUMEUYATETFHOCTAX, HO M K 3THOrpaduu; MOXKaIyH, BIEpBbIe
B 3amlaJHOEBPOIICHCKON cpemHEeBEKOBON MCTOpHOTpauu B XpOHHKAX
JAfOTCS 3apHWICOBKU o0Opasa >KM3HH W HPaBOB xuteiie LleHTpansHOM
EBpomsl. Kak ke XpoHHUCTHI BEICTpanBatoT 00pa3 Jlpyroro, pacckasbl-
Bast 0 Hapojax bankan? B »aTux ommcaHWAX, OTpa3WBIINX, KaK MPaBH-
70, Cyry00 mparMaTH4eckoe OTHOIIEHWE KPECTOHOCIEB K IPYyTUM Ha-
poxaM, IPOTHUBOITOCTABIIAIOTCS “BapBapcTBO” M “‘riuBmiam3anus’”’. CBos
KyJbTypa BOCIIPHHUMAETCS 37I€Ch KaK €IMHCTBEHHO BO3MOXKHAsI, cOOC-
TBEHHO KYJIbTypa — € MPOTHBOCTOUT “HEKYNIbTypa” OalKaHCKUX Ha-
pPOIOB, X 3BepCKHE 00BIYaM, UX BapBApPCKUI S3BIK, NX HE3HAKOMCTBO
C JOCTHXEHUSMHU NHUBWIN3anud. [Ipu 3TOM naTuHSIHE, KaK U OMUCHI-
BaroOIIMe WX MOXOJbl XPOHHUCTHI, MTOJHOCTHIO UTHOPUPYIOT TO 00CTOS-
TEJLCTBO, YTO kuTeau bonarapuu, Benrpuu u JlanmManuum K MOMEHTY
[TepBoro kpecToBOTO MOX0/a YK€ ObLIA OOpaIieHbl B XPUCTHAHCTBO.
Bot mpumep. Palimynn AXUIBECKUNA TOBOPUT O “pa300WHHYBUX Hpa-
Bax”’ xkureiew [lamvamuu, mompasyMeBas IPH 3TOM HX HEKEJIaHUE
TOPTOBaTh C KPECTOHOCIIAMHU M 00ECIIeYnBaTh X BOMCKO MMPOBHUAHTOM,
a TaKKe WX B IIENIOM BpaxkaeOHOE OTHOIIEHHE K PHIIapsM XPHUCTO-
BeIM. “KuTenu kpas, — MUIIET XPOHUCT, — 10 TAKON CTETIEHH MPOCTHI
u rpyOsI (agrestes et rudes), 4To He XKenalu HU TOProBaTh C HAMH, HU
CIY)XKUTh HaM TIPOBOJHHKAMH, HO yOeranu w3 JepeBeHb W 3aMKOB H
yOuBaIM CIeAyIOIUX 3a BOMCKOM CTApMKOB W HeMOIHBIX ', Tlo ero
CJIOBaM, pHIIapsIM-KPECTOHOCIIaM OBLIO HEJIETKO MpeciieqoBaTh 6e30-
pyxHBIX OarauToB (latrones inermes), XOpoOIIo 3HABIIUX OKPECTHOC-
TH M TPATABIIUXCS TI0 8bICOKUM 20pam M 2ycmuim necam (per abrupta
montium et condensa sylvarum). Bce ke 61arodectuBomy rpady Paii-
MyHAy Tyay3cKOMY yaanaoch MOWMaTh MIECTEPHIX U3 “BapBapoB”, U OH
MMOCTYNWJI C HUMHU TaK, KaK W M0a00aIo 4eloBeKy “IHBHUIM30BAHHO-
My” TIOCTYIIHTE C “TUKApSIMHU’, — OJHUM BBIKOJIOJ TJIa3a, IPYTUM OTPY-
OWJI PYKU ¥ HOTH .

Hna Tuitoma Tupckoro kutenu JlaaManuu OJHO3HAYHO SIBJISIOT-
cs BapBapaMmH. OJTa cTpaHa, — MuImieT [ nifoM, — HaceJIeHa CBUPEIBIM
HapoaoM, KOTOPHIH MoOkIBaeT cebe mponmuTaHue rpadekaMu u youiic-
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TBaMu. OCOOCHHOCTH NMIPUPOMHBIX YCIOBUH — 0OHMIIHE TOP, JIECOB, PEK
Y TaCTOUI — HE PACIOIaraloT KUTENeH K 3aHATHIM CeIbCKUM XO03siic-
TBOM, M OTO TaKXe 4epTa MX BapBapckoro obpasa xusHu ®. K Tomy
YK€ AT KUTEIH TOBOPSAT HA BapBapCKOM, C TOYKH 3peHus | mitoma, T.e.
CIIaBSIHCKOM, Hapeuuu. B To e Bpems Haponbl, Hacesnstollee Jlanma-
LU0, Pa3IMYalOTCs MO CTEMEHH BapBapCTBa: TakK, T€, KTO pacCeNeHbI
110 MOPCKUM OeperaM, OTIIMYar0TCs, T0 MHEHUIO XPOHHCTA, OT IPYTUX
0 A3BIKY U HPABaM — OHH FOBOPSAT MO-JIaTHIHU . 3HAHKE JIATBIHY IS
CPEIHEBEKOBOTO TMHCATENS SBISIETCA HEKUM KPUTEPHEM, MO3BOJISAIO-
UM OTIUYIUTH “BapBapoB” oT Oojee “IIMBUIN30BAHHBIX~ HAPOIOB.

OnmceiBas Haponbl bamkan kak rpyOsIx BapBapoB, I'mitom Tupc-
KU JleflaeT UCKIIFOYEHHUE [Tl BeHrepcKoro kopoia KonomaHa, KOTOpbIi
0JIarOCKIOHHO MPHHSIT KPeCTOHOCIEB. Takoe TYMaHHOE OTHOIICHHUE K
JaTHHSHAM XPOHUCT OOBSICHSIET BRICOKUMH MOPAJIbHBIMHU KauyeCTBaMHU
BEHTEPCKOTO IPABHUTENSA M HA3BIBAET €ro “XpHUCTHAHHEUIINM MYyXeM
(vir christianissimus)’8.

Xorts onrcaHus 0aTKaHCKAX HAPOIOB CTPOSATCS M0 MPUHIIHAITY IIPO-
THBOTIOCTABJICHUS ‘‘BapBapcTBa” M “IHMBUIN3AIAK, PACCKa3bl O Tpe-
KaX, BBICOKO ITMBHJIN30BAaHHOM B TJIa3aX KPECTOHOCIIEB HApPOJE, MaJo
4eM OTIMYAIOTCA OT onKcanus “Bapapos”’’. [1o1x01 XPOHUCTOB K Ha-
ponam, HacelsFoIM | pennro, Takke B MEPBYIO OYepeb YTUIUTAPEH.
Omo Jleitnpckuil 0OBHHSAET TPEKOB B MX HEXKEIAHUU TOPTOBATH C PHI-
mapssMH U 00ECIIEYUTh MX MPOJOBOIBCTBHEM, B UX CTPEMJICHHH IIO-
BBICHTH II€HBI Ha MPOIYKTHI, — TaK, TPEKH, CINTAET XPOHUCT, TPAOHIH
00CeTHEBITUX BCIEACTBHE “‘CTOJH JOJITOTO MyTemecTBH (pauperes in
tam longe itinere), 3a0mpast y HUX BCE 30JI0TO U cepedpo, OpyKHe U
onexny. Eme 6onpmre BosmyTmiio Ono Jlelabpckoro To, 4Tto B psje
TOPOJIOB TPEKH U BOBCE OTKA3bIBAINCH BIYCTUTH PHIIIapeil BHYTPh Kpe-
ITIOCTHBIX CT€H M MPEIIOYUTAIH CITyCKaTh UM IPOBHU3UI0 B KOP3WHAX
Ha BepeBke®!. TIOCTYNIKM BM3aHTHMHIIEB, HX OTHOIIEHUE K JIATUHSHAM
Omo xapakTepu3yeT He MHave Kak ‘“KoBapcTBO rpekoB” (Graecorum
fraudes)®> u cumTaeT BaXXHBIM pacckaszaTh O HECYACTBAX phILApPEi
XpucTtoBsixX (nostra infortunia), mabbl TOTOMKHU 3HAJIHM O XUTPHIX MPO-
nenkax rpekos (Graecorum dolosa facinore)®3.

Kak n B onmcanmsax ‘“BapBapoB” — xwurener Janmarnuu u bonra-
pUH, — TIIaBHBIM KPUTEPUEM Pa3IUYUs MEXIy TPEKaMu U JIATHHIHAMHI
SIBISIIOTCS TaKKe IMpexae Bcero “s3plk W HpaBbl (lingua et mores).
Omo [leinbCckuii paccka3piBacT APAaMaTHIHYIO UCTOPHUIO, TPUKITIOUHB-
IIYIOCS C HEMEUKWMHU primapsamu B I'pennn. OHU BRIMUBAIN B OJHOM
13 TaBepH B npuropoae dumummonons, KoTaa K HUIM MPUCOETMHUICS
¢urnap (joculator), ve sHaswuii ux azvika (qui licet eorum linguam
ignoraret). 3panao BemuB (post longam ingurgitationem), oH gocran
13-3a Ma3yXu JAPECCHPOBAHHYIO 3MEI0, IMOCTABWJI CTakaH Ha 3EMIIIO,
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Ha HEeTO MOCaaui 3MEI0 W Havall IMOKa3bIBaTh pa3Hble (POKYCHI Mepen
TEMH, C YbUMU HPABAMU U SA3bIKOM OH He Obli 3Haxkom (inter eos quorum
mores et linguam nesciebat)®*. “Jluanor” pasHbIX KyabTyp 3aKOHYHIICS
Tparudecku. Hemiipl, mpuHAB (OKYCH 32 KOJIJOBCTBO, JIETKO Pa3bsipH-
JUCH W, HAOPOCUBIUINCH HA T'PEKa, pa3opBalid €r0 B MEJIKHE KIIOUYbs.
Bwmensis BUHY OgHOTO BCEM, OHHM CKa3alid, YTO BU3aHTHHIIBI JKEJIATH
UX OTPaBUTH. PacTylee BOJHEHHE MEPEKMHYIOCH W3 MPHUIOPOAA B
ropoJl, U KOMEHJAHT MOCIENINI K MECTY MPOUCIIECTBHS C LEBI0 pa3-
pemuTh KOHMINKT, SIBUBIINCH 0€3 OPYXKUS U JINIIh B COMPOBOXKIACHIHT
CBUTHI. PazropsueHHbIe BUHOM U SIPOCTHIO HEMIIBI HAOPOCUIIUCH B THE-
B€ Ha TeX, KTO MPHIIIENl C MHPOM, JAyMas, 4YTO T€ JKEJaJTl OTOMCTHUTH 3a
yOHMIICTBO CBOETO YeloBeKa. | pexn moCmentHo peTHPOBAIINCh, a 3aTeM,
BOOPYKUBIIUCH U B34B JIYKH, BEPHYJIUCH Ha3a] U OYNCTUIN MTPUTOPOL
OT MBAHBIX phILapei’®.

Takx nnu wHave, B KOHGIUKTAX M KOHTaKTax ¢ MECTHBIM Hacele-
HHEM KPECTOHOCIHI HEM30€KHO 3HAKOMUJIUCH C JIPYTUMH HApOJaMH,
MPEACTABUTENSAMH APYTHUX KYJIbTYyp U BEPOUCIIOBEIaHHM, M 3TH BCTpE-
YH 3aIevaTieNnch B UX MaMITH, O 9YeM, COOCTBEHHO, U CBUJIETEIHCTBY-
IOT paccKa3bl XpOHUCTOB.

B memnom MOXHO TOBOPHUTH O TOM, YTO KPECTOBBIE MTOXObI pPa3IBH-
HYJIM WHTEJJIEKTYyalbHBIA TOPU30HT CPETHEBEKOBBIX JIIONIEH, B Pe3yiIh-
TaTe MOCTOSHHBIX MUTPAIIA U TTepeMENIeHN B TPOCTPAHCTBE OTYACTH
M3MEHWJIACch CHCTEMa CPEeIHEBEKOBHIX NpercTaBiennid. Koneuno, cra-
OMILHBIA CPEIHEBEKOBBIM MHUP Pa3BHII €Ile OOJBIIYI0 MOOHUIBHOCTD,
Korza OB 0CBOCH MOPCKO# TTyTh B CBATYIO 3€MITIO.

Hrak, obparuMcs K ONMUCAHUIO MOPCKUX CTPAHCTBHMA ITyTEMIECT-
BEHHHKOB.

Mopckoi#t myTh OBIT B OOIIMX YepTax M3BECTEH YXKe MEPBBIM Ta-
nomuukam B I[Tanectuny. Jlo XI B. nUIUTpUMBI, KaK TpaBUJI0, HAYUHA-
U cBoe myTemecTBre B CBATYIO 3eMurto U3 mopToB FOxHO#M UTannmn
(Canepno, Tapent, AManshu u bapu). B XII-XIII BB. myTHUKH OT-
npaBsuTHCh B CBATYIO 3eMitio u3 Meccunbl, Mapcens, bpunansu nnu
Bbapnertsi. Ha mytu B Ilanectuny nepecekanu Jlapaanesnisl, apeHays
BU3aHTHHCKHE cyna. [pyroit mapmpyT mexan depe3 kananr OTpaHTO
(coenuusBIIUNA Anpuatndeckoe Mope ¢ MoHWYecKnM), KOTOPHIHA Ta-
JIOMHHKY TI€peceKany Ha HOPMaHHO-CUIMINHACKUX KOpabsix u jmanee
wisud B Erunet u Cupuio®’. B 1241 1. Jlronosuk CBATON 0CHOBAI CIIE-
OHATBHBIA TTOPT Or-MoOpT, KOTOPBIH CTall BaXKHEHUITUM TPaH3UTHBIM
IIYHKTOM B MOPCKHUX IyTemecTBUAX K CBsaToit 3emie. M3 Or-Moprta
Ha KopaOmsax mepenpaBisuinch depe3 CpenmszemHoe mope. B XIV B.
nceBno-bpokap, 06o0miasi OmMBIT CpPEeIHEBEKOBBIX ITyTElIECTBEHHU-
KOB, TIUCAJl, YTO MHJIUTPUMBI OTIIPABISIIUCH B MOPCKYIO SKCIIETUIIAIO
garne Bcero u3 Or-Moprta, Humer unn Mapcensa. C TeueHHeM BpeMe-
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HH MOpCKo#i myTh B [lanectuny Bo3061a1a1, ¥ MPOU30ILIO 3TO Onaro-
JIapsi KpecTOBBIM IoxonaM. HecnmydailHO cpelHEBEKOBBIE MCTOYHUKHU
HAa3bIBAIOT KPECTOBBIM MOX0[ ‘“‘passagium ultramarinum”, “passagium
magnum”, ¥ B caMOM Ha3BaHHWH MOJYEPKUBAETCSI MOPCKOW XapakTep
Ty TEIIeCTBHUS.

Hewmuorne oTBakMBaNuCh OTIPABUTHCS B MOPCKOE MyTELIECTBHE,
00sCh HETIPEIBUICHHBIX Oyph, HEHAZAE)KHOCTH TPAHCIIOPTHBIX CPEICTB
U JIPYTUX OIMACHOCTEMN, MOJICTEPEraBIINX MAJTOMHUKOB. JleficTBUTENb-
HO, Ty TeIIeCTBUE 110 MOPIO OBLIIO CBA3AHO C OTPOMHBIM pruckoM. K Tomy
K€ MOPCKHE dKCHEAUIUN OBIITN Ype3BbIYAIHO JUTHTENBHBIMH 110 Bpe-
MEHH W 3aBHCENH OT Pa3HbIX (PaKTOPOB: KIIMMaTa, BEIHYKJEHHBIX OC-
TaHOBOK B KPYIHEIX MTOPTaxX, BpeMEHH rojia (3SUMHHE 0CTaHOBKH). “Her
HEOOXOIMMOCTH MOABEPTaTh CeOs OMACHOCTSIM MOPS WM 3aBUCETH OT
MHJIOCTH MOPsiKoB”, — nucan ['uasoM Pyopyk cB. Jlronosuky®®. Mopc-
KHE CTUXHH BOCHPHHUMAINCh CUMBOJIMYECKH, OHU MOTJIH OBITH J00-
PBIMU U 3JIBIMHU, IPUYEM TaKO€ OTHOIIEHHE K MOPIO OBLIIO XapaKTepHO
KaK JJI TeX, KTO MOCTOSHHO ¢ HUM CTaJIKHUBAJICS — MOPSKOB I KU-
Tenel MPUMOPCKUX 00JacTel, Tak U Il T€X, KTO HEe UMeJ MoA00HO-
ro SMIMpUUYECKOro omnbiTa. Kak nuiieT uctopuk-mMmapuHuct M. Monnia
1o XKXypnaen, Mope OBLITO JIJIs1 CPETHEBEKOBOTO YEIOBEKA M MCTOYHUKOM
JKU3HHU, ¥ I010J1bI0 cMepTr®’. C MyTeImeCTBUAMM [0 MOPIO ObLIN CBs3a-
HBl MHOTHE CyeBepHBIe cTpaxu. MopcKue MyTemecTBUs MpeACcTaBIs-
JUCh HACTOJIBKO OMACHBIMH, YTO BOCIPUHUMAJIMCh WHOTJA KaK IOKa-
SHHBIE TAJIOMHAYECTBA, TOCKOJIBbKY Ha HUX HEPEAKO PeIIajuCh IO,
9bsl COBECTh OBLTA OTATOINECHA rpexaMu (causa poenitentiae). IIpexe
YeM CTYNUTh Ha KOpaliib, TAJOMHHUKH JOJITO MOJUIIHCH, NCITIOBEIbIBA-
JUCHh B TpeXax, JaBaJl PEIUTHO3HBIE 00eThl. buorpad ¢paHiry3zckoro
kopois JlromoBuka Cesaroro (1226—1270) XKan me XKyansuib, compo-
BOXKIaBIIH KOpoiia B CeqbMOM KPECTOBOM MTOXOJIE, OTTICHIBAsi MOMEHT,
KOTZ]a KOPOJIEBCKHAN KOPabiap MyCTHIICS B OTKPBITOE MOpE, BOCKIHIIA-
eT: “Sl ckaxy BaM, 94TO OE3YMHO CMEII TOT, KTO PENIaeTCs MOABEPTHYTh
ce0s Takoif OTaCHOCTH, €CJIM TOJIBKO He TI0 MPUYHHE CMEPTHOTO Irpexa,
ITOTOMY 4TO, 3aChITIasi BEYEPOM, HE 3HAEIIb, HE OKaKEIThCS JTU Ha YTPO
Ha nHEe Mopsa”.

IlceBno-bpokap mog4epKkuBaeT, YTO UMEHHO “rajljlaM U T€BTOHaM
TPYAHO ITYTEIIECTBOBATh IO MOPIO”, W TMOAPOOHO IMEPEUUCIISIET BCE
TPYAHOCTH IKCHEAUINN: MOPCKHE BOJHEHUS U OypH, BO BpeMs KOTO-
PBIX JIIONH OIMYIIAIOT ceOsl CKopee MOKOWHWKAMHE, YeM JKHUBBIMH, dac-
Tasi IepeMeHa MOToMbI, 3TOBOHUE MOps, O€3BKyCcHas W rpyoas, a mo-
poil AypHO MaxHyIas ¥ UCTIOpUYeHHas MHIIa; TECHOTa, HEXBAaTKa MECT
¥ MpoYre HEeymoOCTBa, MPOBOIMPYIONTHE pa3Hbie Oone3nu. [Ipucyrc-
TBHE Ha Kopabiie JIoIIaiei, TakKe CTPaJarolnX OT BOHIOUEro MOps U
HepeMEeHBI OTO/Ibl, YBEINUUBAET AypHoi 3anmax’!. Ho Bce xe rmaBHas
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HENpHUITHOCTb, — nuuieT IlceBgo-bpokap, — 3To “HeBEepOATHBIE U HE-
OXKHJaHHbIe OypH, U3 KOTOPHIX MPOUCXOJUT TellecHas cliaboCTh, yIa-
IIOK CWJI, MMajaeT AyX, BCIEACTBHE YETO MHOTHE 3aJIepKUBAIOTCS HA
NyTH K CBATBIHAM (sancte vie) WM ke, HadaB e€ro, BO3BpaIarTcs 2.
Bce, k10 OTHIpaBIArOTCSA B MOpE, MEUTAIOT TOJHKO O OJIaromoIydHOM
MTyTEIIECTBUH M €CJIH IEJIBIMA U HEBPEIUMBIMHU JIOCTHTAIOT IIEJIH, TO
BOCTIIPUHHUMAIOT 3TO Kak dyno. He ciygaitHo mamomuuk 3eBynbd, n3-
OexkaBIIMK KOpabIEeKPYIICHHS BO BpeMs ITyTEIIECTBHSA, ITUIIET: “YMO-
TS0 Bac, MOM JII00e3HeNIne Apy3bs, MMOAHIB PYKH KBEpXY, PYKOILIe-
IUTe; BOCKIWKHETE bory BMecTe co MHOIO IJlacoM paJoBaHWs, HOO
BceMorymuii okazana MHe MIJIOCEpIre BO BCEM IMyTH MoeM: na OyneT
OnarocjaoBeHHo uMsa Ero u HelHe, ¥ Bo Beku!”?® JIpyroi mumurpum
XIII B., 3HameHuTsIH enuckon JKak ge Butpu, yuactauk IIstoro kpec-
TOBOTO IMOX07a, Takxe gobpancs go CesarToit 3emun o mopro. Ilepen
TEM KakK CeCTh Ha Kopabiib, OH oOpamaeTcs B MUCbME K CBOMM OJIH3-
KuM: “S, 5KMBOM U HEBPEAUMBII, BCTYIIHJI BMECTE CO CBOMMU CITYTHHU-
KaMH U CKapOoM Ha Kopaliib; BBI )K€ MTOCTOSTHHO MOJIUTECH 332 MEHS U
MOMX TOBapuIei, 4To6bl bor npuBen Hac k mopTy ropoga Akper™*.

Kax mporekana moBcegHeBHas XKHU3Hb BO BPEMSI MOPCKOTO IyTe-
IEeCTBUS, KaK TOTOBWJIMCH K HEMY NMyTHUKHU? Bymymiuit maccaxup 3a-
paHee apeHJ0BaJ MECTO Ha Kopabie, 3aKifodas KOHTPAKT C CyAOBIa-
nenbiieM B Mapcene, Bapy u Ipyrux TpPaH3UTHBIX IIyHKTax’’, a 3aTeM
3amacaiics IpOBU3HUEN Tepes] J0Jroi u omacHol goporoii®®. Ha xopa0-
Jie MecTa ISl TacCaXMPOB CYyIIECTBEHHO Pa3INYaINCh B 3aBUCHMOCTH
OT WX CcTaTyca ¥ MaTepuaIbHbIX BO3MOXHOCTeH. CaMble yoOHBIE Mec-
Ta Ha CyJHEe — TaK Ha3bIBaeMbIil mapann3 — OoNbIIas KarTa, a TaKKe
crienralibHbIE HAJCTPOHKH — castellum — ux nBe, y KOpMEI B 'y HOCa KO-
pabust. OcTanpHBIE MECTa, pacipenesseMble MeX Iy KOpMOH 1 MavToH,
MpeAHa3HaYeHBI s 0ojiee CKPOMHBIX IMAJIOMHUKOB; Oaraxk pazmernia-
eTcd B MOABOJHOM dacTh cyfgHa (cumbae peregrinorum). [lamomaukm
BE3JIU C COOOM ChECTHBIE IPHUITACH — OT MYKH IO MallbBa3ud, HO MOTIH
HOJIL30BATHCA U GOPTOBOM KyxHeH”.

Hagepnoe, 4To0BI TIpencTaBuTh cebe, KaK MaJIOMHUKH ITyTelIec-
TBOBAJIA TI0 MOPIO, JIy4Ille BCETO 0OpaTUTHCA K CBUAETEIHCTBY OJTHO-
ro u3 Hux. K c4acThio 1 mcTOpuKa, 10 Hac aonum nuckMa JKaka me
Butpu, B KOTOpBIX OH JAEIUTCS ONMBITOM IyTellecTBeHHUKa. B 1217 1.
€MUCKOT MPUOBIBaET B MOPT [ eHy10, CIIABUBITYIOCS CBOMMHU TPOYHBIMH
Y BBICOKOKaY€CTBEHHBIMH KOPAOISIMH, — 3TH CyJa MOTIIH BBIXOAHUTH B
MOpe JaXxke 3UMOH, U TOTOMY ITyTEIIeCTBHE HE TIPEPHIBAJIOCH Ha CE30H-
HBIE OCTAaHOBKH, K TOMY K€ 3UMOH He MOPTHJIACh MPOBU3HS, KOTOPOI
3anacanuck naccaxupsl. B I'enye XKak ne Butpu apengoBan kopabib
3a YETHIPE THICAYU JIUBPOB. 3a 3Ty CYMMY €MUCKON KYIHUJ JJIs ceOs u
CBOMX CILyTHUKOB IIATh MECT, & UMEHHO: “/4 4acTh BEpXHEil HaACTPOM-
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ku (castellum), roe s Oymy NpUHUMAThH MUITY ¥ U3y4aTh CBOM KHUTH
Y HaxXOOUTHCSA TaM IHEM, eciu He OyaeT Oypw, — APYTryi0 KOMHATy, B
KOTOpO#1 s1 OyAy craTh HOYBIO BMECTE CO CIyTHHKAaMH, eIle OJHY Ka-
I0TY, B KOTOPO# OyIoy XpaHUTH CBOIO OJEXAY U HeIelbHbIE CheCTHbIE
MIPUTIACHI, U €IIe OAHY KaloTy JUISl CIyT, KOTOpbIe OyIyT TOTOBUTh MHE
ATy, ¥ apEeHI0BaJl €IIle OJJHO MECTO, B KOTOPOM ITOMENTy Mepenpanis-
€MBIX MHOIO JIomasei. B HkHe ke gacTu kopabis (sentina) s Oymy
Iep)KaTb BHHO, MSCO M JIPYTYIO €1y, KOTOpOH MHE JOJKHO XBAaTHTh
Ha Tpu Mecsana”®, IIpuMedaTenbHO, 4TO ITOMUMO KaloOThl I cebs U
CBOMX CITyTHHUKOB, TIOMEIICHUH JI IPOBU3UHU U ckapOa, JKak ne But-
pY apeHa0Ball momelleHue s Jomanei. Kak npaBuio, Ha cpeHeBe-
KOBOM Kopabie MelCTBUTENHHO MPeayCMaTPUBAINCh TOMEIICHHS TS
nomasel, noo MmyTemecTBEeHHUKH YacTO TIEPEBO3NITH UX KaK CPEACTBO
TpaHCIIOpTa, KOTOPOEe MM MOoHAAo0uTCs B ManpHelmeM nyTta. Hanbo-
JIee pacpoCTpaHSHHBIM BHU MOPCKOTO TpaHCTIOpTa — CymHO huissier —
MMeEJI0 CTelaJbHOe TIOMEIIeHNe C OTKPBIBAIOIIEHCS ABepIel, Kyma
nomanu u nomemanuck. JKan ge XXyaHBmIb pacckasanx B CBOMX Me-
Myapax, Kak MpOUCX0JIiJia Orpy3Ka JoIiajae Ha Takoe cyaHo: “B ToT
JIeHb, KOTJ]a MbI B30IUIH Ha KOpPaOJIM, OTKPBUIA JIBEPh JIOAKH, U TyAa
ITOMECTHITN BCEX JIOMIaAei, KOTOPBIX MBI JIOJDKHBI OBIITH TEPETPABISITH
yepe3 Mope; M 3aTeM aBepH 3akpeuin’?’. Tlociae morpysku jnomanei
CYAHO MOXKET OTIIPABIATHCS B MyTh. DTOT MOMEHT TaK)Xe 3aredaTiieH
B counHenun JXyansums: «Hamr xo3suH Mopsik (nautonier) OKIAKHYI
CBOWX MOPSAKOB, KOTOPbIE HAXOAMINCHh HA HOCY KOpabis, U cKa3all uM:
“Bwr npurotosuinuck?” M oHm orBeTHiH: “Jla, cHUp, MYCTh MOATOTO-
BSITCSl KIIMPUKH W CBAMICHHUKH . Kak TONBKO OHUM BOIIIHM, OH OKJIHK-
ayn ux: “Iloite, pamgu bora!” W oHn Bce B ONMH TOJI0C BOCKIHMKHYIIH:
“Veni, Creator Spiritus!” 1 X03sWH KPUKHYJI CBOUM Mopsikam: “Pac-
nyctute napyca, Pagum bora!” W Tak orm u moctymmim. M B ckopom
BpEMEHH BeTep OWII TT0 Tapycam, ¥ 3eMJIsl Bicue3ia U3 BHAY, TaK 9TO MBI
HE BUJEIN HIYero, KpoMe Heba U BOJIbI, U KaXIbIH ICHb BETep yAAIIeT
Hac ot 6epera...»'%

Hcropuk, xenaromuil y3HaTh O MOBCEAHEBHOM KHU3HU MOPCKUX
ITyTEIIECTBEHHUKOB, OTPaHWYEeH COAEep)KaHHeM IOKyMeHTOB. Kak
CpPEeIHEBEKOBBIC JIFOH TJIaBajii, KaKue WCIBITAaHUS UM TPEICTOSITH H
YTO WM MPUXOIUIIOCH MEPEXUTh — 00 ITOM MBI y3HAEM U3 HCTOYHH-
KOB BeCchbMa HeMHOTO. B camoMm mene, AnpoepT AXCHCKUH YITOMHHAET
B CBOEM COYMHEHHH O MOPCKOM IIOXO/e Opara HOPBEKCKOTO KOPOJI,
Marnyca, KOTOpPBIH, IO CJIOBaM XPOHMCTA, “OTOBLT W3 CBOEH CTpaHbI
B MTOJJTHOM BOOPYKEHHH W, BMECTE C apMHE YHUCIEHHOCTHIO B JIECITh
THICSY BOWHOB, CEJl Ha COPOK KopaOiiel, HarpyXeHHBIX OPYXHEM, U
GOpO3AMI MOPCKHE TIPOCTOPHI B TeueHue aAByx ner”'’!. Ho utd ucmsl-
Talld BO BPEMS ATOTO JABYXJIETHETO IUIABAHUS 110 MOPSIM ITyTHUKH, KaK
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OHH IIPEOJI0JICBAIH MPETSITCTBUS, Mbl HE 3HaeM. XPOHUCT JIUIIb CO00-
maet, 4to B AckanoHe Marayc ciieiajl OCTaHOBKY, OKUJasi, YTO MeC-
THBIC )KUTEIU BCTYIST ¢ HUM B 0OW, HO Te SBHO HE OOHAPYXKIIN HU-
KaKoOTO JeJIaHWsl KOH(MIMKTOBAaTh CO CKaHJIMHABCKHM IMpPaBUTENIEM, U
BOMHCTBEHHBIN Maruyc BEIHYXeH ObLT OTIIpaBUTHCS B Sddy, a oTTy-
na B Uepycamum'??,

Bce ke HekoTOpbIe OCTpbie MOMEHTHI OIACHBIX IYTENICCTBUN
HaM yJaeTcsl BOCCTAaHOBHUTH Onarojiaps 3amickaM NajioMHUKOB. OmsTh
obparmmcsa k muckMam JKaka ne Butpu. Kak MBI yke ynmoMuHamu, B
1217 r., ceB Ha kopabib B ['eHye, oH oTmpaBmiIcsa K 6eperam Cupum.
Ho odeHb CKOpPO MyTHHKAM TMPHUILIOCH BCTPETHTHCS, KaK TOBOPHT
eNUCKOI, ¢ “Cepbe3HOM M BHyIIaomei cTpax omacHocTh0 ! — nBa
KOpalblisi B MOpE CTOJNKHYJIHCh, U CYIHO, Ha KOTOpOM Haxonuics JKak
ne Butpu co cBouMu ciyTHUKaMu, 4yTh He pazouinock 00 yrec. [TyTe-
IIECTBEHHUKHU UCHBITAIM CWIbHEHIINM cTpax: “Pa3panicsi cTpairHbIi
BCEOOIINH BOIJIb, — MUIIET B CBOEM NMHCHME CTHCKOI, — U CIBIITHO
OBLTO, KaKk Ha 000WX KOpaOisAX JIOAM MPOJIMBATIN CIIe3bl U KasIHuCh B
rpexax”!*. TlanoMHUKHM Nepeca’kMBaluCh ¢ OJHOTO Cy[AHA Ha OpYy-
roe, KazaBIleecss UM IPOYHEee, CKUIBIBAIH ¢ ceOsl OJIek Ty U MPUBSI3bI-
Bas K Telly BCe LEHHOE — 30J10TO U cepedpo — myckanuch Biiasb' . K
CYaCThIO, BCEC 00OMIIOCH OJIaromoNyIHO — KOpadiib, Ha KOTOPOM TLIBLIT
EMUCKOIl CO CBOUMU CITyTHHKAMHU, B PE3yJbTaTe CTOIKHOBEHUS C JIPY-
UM CYJHOM CHIJIbHO HaKpEHUJICS BIIEBO, HO ITPH 3TOM OOOTHYI CKaITy €
MIPaBO¥ CTOPOHEI. A NpyToii Kopabib, KOTOPOMY, Ka3ajd0Ch, yIpoKaeT
HEMHUHYEeMasl OIMaCHOCTh Pa30UTHCS O COCETHIOI CKaiy, “‘Oiaromaps
MHIOCTH Bobeli Beimen HeBpeauMbiM” 106,

Kak BUaMM, BCTpEYH C OMACHOCTSMH BBI3BIBAIOT CHIIBHOE JAYIICB-
HOE TIOTPSICEHUE CPEIHEBEKOBBIX MyTEIMICCTBEHHUKOB: OHHM KAaIOTCS B
rpexax, MonaTcs bory o cnacenuu. Ilocie mepeHeceHHBIX OenCcTBUi
kopabnb XKaka e Butpu crenan BeIHYKJICHHYIO OCTAHOBKY Y OJTHOTO
U3 TPEYECKUX OCTPOBOB. TaM BBICAJIMIIN BCEX MAIOMHHKOB, KOTOPHIM
HE XBaTajo MPOBUAHTA, YTOOBI MPOJOJDKUTH MYTh; OJaroyeCTUBBIN
SIMICKOT TIOMOJTUJICS 00 MX OJ1aromoayqnu, a0kl OHU N30ekKaIu cMep-
TEJIBHOM OMacHOCTH, M Kopabub BHOBB mycTwics B myTh'"’. Ho mpu-
kmoueHust JKaka e BUTpu Ha 3TOM He 3aKOHYMIIMCH — €T0 JKJIAJIO0 ellle
OJIHO CYpOBOE HCIBbITaHKe. bor mocnan uM cunpHelmyo 6ypro'%®: Boi-
HBI, IO CIIOBAM €IMUCKOTa, OBIITN TaAKUE CHIBHBIC, YTO ““HOC HAIIETO KO-
pabi1s TO B3ABIMAJICS 10 CaMBIX 3BE€3JI, TO omycKajcs B 6e3nny”'%. Ilpa
JTHS M JIBE HOYM MPOJI0JKANIAch Oypsi, © MHOTHE HE B CHJIaX BBIJCPKATh
HOpBIBA BETPA, APYTHE XKE OT CTPaxa He MOIIHM HU €CTh, HU IUTH 17,
HukTo He ocMenuBaincs aaxke 3axedb oruu Ha kopabme'!!. [Tuaurpu-
MBI YK€ Hauajl MOJyMBIBAaTh O TOM, KaK 3allacTUCh MPEeCHOW BOJIOI Ha
ClIydYai, eciu cuTyanus He U3MeHUTCSA. UTOObI COXpaHUTh BOAY, IMy-
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TEMIECTBEHHUKH PACCTUIIAIH MO AOXKAEM XOJICTHI, YTOOBI MIPOTUTATh
UX BJIAroi, M Tak yToysuy xaxnay''?. Bce nmpoucxopsinee mpou3Bou-
70 ympydarolee BIeJaTieHHe Ha MyTHUKOB: MHOTHE W3 TeX, KTO, IO
cinoBaMm JXKaka ne Butpu, “morps3 B rpexax’”, B cie3ax NMPUXOAUIN K
enucKony Ha mcrnosenb''®. Kymipl, 3HATHBIE JIIOAM ABISIINCH K HEMY
Y TIPUHUMAIN W3 €ro PyK KpecT, B3biBasg K bory, urobsr OH mocnan
UM SICHYIO TIOTO/ly U monmyTHEIH Betep''*. U neiicTBUTENBHO, Yepes He-
CKOJIBKO THEH MOpe YCIMOKOHMJIOCh, M MyTHUKH NOTUIBIIHN 10 CHIIIINH,
3aTeM 1o Kputa n, HakoHell, MpuOBLIH B AKpYy.

Kopabmm, OGopo3guBmme MOpcKHe MpoCcTOpsl B Cpeam3eMHOM
MOpe, 9acTO TepHeNy KPyIIeHne M3-32 BHE3AIMHBIX IepPeMeH TOTOIbI.
Hexoropsie Oypm 3amedaTiienuch B maMsATH Jofeid. Pacckas o Hux
MOXXHO HalTH B 3aIHCKax APYroro MyTeIIeCTBEHHHUKA 110 MOPIO — He-
MEIKOTO TaJOMHHKa 3eByib(da (mpuMedarerbHO, 9TO CaMO €ro MM
o3HadaeT “Mopckoi BoJK”’). [lmaurpum B CBATYIO 3eMITIO MpozeIal
MyTh OT HeOOIbIIOTO MecTeuka MoHormonu (okono bapu) mo Adbdwr u
nanee npo Mepycanmuma, mpu 3TOM OMHCAaB BCE TATOTH MyTH. ToT dac,
xorma oH 13 mrons 1102 r. ctynua Ha kopadbib B MOHOIIONIH, — TOBOPHUT
3eBynbd, — 06T yacoM uxX OencTBus — hora acgyptiaca. He ycrienn onun
OTILTBITH OT Oepera, Kak y’ke Ha TpeThei MHJIe TIoTepIean Kopabiekpy-
IIEHUe, U UX KopaOib oTHecHo B bpunansu''®, BHOBb oTnpaBUBIIKCEH
B MyTh yX€ U3 BpUHIAW3U, NyTHUKHU OMATH MEPEKWIN “IeHb Hecdac-
Tes” (die aegyptiaca) — Oypsl BHE3aITHO HACTHUTIIA KOpaliIh, W TOIBKO
Osraromapst moMontu 60xecTBeHHOTO [IpoBUACHNS OHU OJIarOTIOTYIHO
NpUCTaIU K OJHOMY M3 Tpedeckux octposos!!®. TTocetus psag ocTpo-
BoB — [larpoc, Pomoc u np., — orn npudsutn Ha Kump, oTkyma Hamepe-
BaMCh OTIpaBuThCS B Addy. Ho xorma onnm mokuaanu octpor Kurmp,
OTISITh HAYaJUCh TAKWE BOJHEHHUS HA MOpE, YTO B TEUEHHUE CEMU JTHEH
OHM HE MOTJIM IOKUHYTh TaBaHb: MPOTUBHBIN BETEp yrHAI WX KOpaOIb
Hazaj k Kunpy, u ceMb AHEW U ceMb HOUEH OHM “NOJBEPrajnuch TaKkon
Oype ¥ OIACHOCTH, 4TO MOYTH IOTePsIH BeaKyro Haxexay ', U Bce
K€ TyTHUKH YCEPAHO MOJHMIINCH U MPU3BIBAIA MIIocepane boxwue, o,
KOHEYHO, TOJILKO TTIOTOMY M OBLIH CIIaceHBI: “PaHo yTpoMm, IpH BOCXO-
Jle COJTHITA, TTOKa3aJics Mmepe HalllmMu Ti1a3amMu Oeper raBanu SAddsr, n
IocJie YHBIHUS B OTYASHHS, B KOTOPOE MOBEPIIa HAC OTPOMHAsI Omac-
HOCTb, BHE3AITHOE W HEOXKHUJAHHOE 3PEITHINE TTOKA3aJI0Ch HaM B CTO pa3
panoctree”'®. Korma kopa6mp 3eBynbda yxke ObU1 61HM30K K Geperam
Sddw1, mrmurpuMy ObUT JaH 3HAK CBBINIE: “BhIiian Ha O6eper, — TOBO-
PHII €My TOJIOC ¢ HeOec, — 9TOOBI He CIAyJrIach Oypsl CETOIHS HOYBIO
WY Ha PACCBETE M 3aBTPa ThI ObI He cMOT BhicaguThes” %, BHaAB miacy
boxwuro, 3eBynbd HaHT MaJICHBKUNW KOpaOJIb M TOCICIIMI BRIMTH Ha
Oeper. B To Bpems Kak MyTHUKH BBICAXXUBAJNCh, MOPE HAYaJI0 BOJTHO-

BATHCS, BOJIHEHHME POCIIO M Pa3paswiioch cuibHOM 6ypeii!?’, Ho myTHu-
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KM yXe AoCTHIH Oepera HEBpeAUMBIME. B ropoje oHM HammIM Mpu-
CTaHWUIIE, TAe MPOBEIN HOYb M BOCCTAHOBWIM CHIIBL. lIpocHyBmInCH
MIOYTpPY, OHU YCIBIIIAIHA CHJIBHBIN IIyM MODS B KpUKH Hapona. [TyTHu-
KU TIOCIICTIIIIIA Ha Oeper ¥ YBUISIH BOITHBI “BBIIIE TOP”’, © MHOKECTBO
TeN YTOHYBIINX MYKYUH W KEHIINH, JISKaBIINX Ha Oepery B caMoM
xankom Buzae'?!. A mo Mopro Hocuio pa36uThie BApeGe3ru KOpadiH.
“Hudgero He OBLIO CIBIIITHO, KpOME peBa MOpPS U Tpecka Kopabiei, —
pacckaspiBaeT 3eByinb(. — [llym sTOT 3armyman maxke KpUK Hapona M
Borun Tonmnel’ 22, Bonpmue cyna 6naromaps sSKOpSAM M KaHATaM €Ie
KaK-TO Jep>KalluCh Ha MOpe, HO WX BCE BPeMS MOAOpPAcHIBAIN BOJHEI.
Ho cxopo “oT cuibl BOJH SKOPsi 000pBaIMCh, KAHATH pa30pBaIiCh, U
Kopalyim, OTOpBaHHBIE CHJION BOJIH, 0€3 BCSAKOW HaIEKIbl Ha cIiace-
HHE, TO TOJTHUMAJNUCh KBEPXY, TO OMYCKAIHUCh BOIYOh”, M TTOCTETIEHHO
WX OTHECJIO Ha MEJTH WJIN CKaJIB, TIIe OHH, yaapssich 00k o 00K, pa3ou-
BaIMCh BApeOe3rH M pasHOCHIUCH Oypeii'2®. TloTpsceHHbI 3eBynbd
BHJIEJ, KaK JIFOAW Ha KopalOiie, TOpaXeHHBIE yKacoM, cpasy K€ MU
KO IHY WJIH, CTPEMSCHh YXBaTUTHCS 32 OpeBHA COOCTBEHHOTO KOpaolis,
morubanu OT WX ymapoB. B 3TOT meHs morubiao Tpuamarh Kopabiei
¥ YTOHYJIH ThICS4a 4deloBeK. ““HWKTO He BHIeN OOJBIIEero HEeCUacThs
B OIIMH JACHB’, — CeTyeT 3eBYNb( M OIUIAKMBACT JKEPTB KaTacTPOQHI:
“Kto, cMOTps Ha 3TO, OBLT OBI TaK )KECTOK M C TAKUM KaMEHHBIM Cep/I-
1eM, 4yToObI He 3amaakars?” 24

B Teuenne XII-XIII BB. cpeTHEBEKOBBIC IO ITPUOOPEITH OTPOM-
HBIH OMBIT MOPCKHX MYTEHIECTBUI W HAYYIUINCH MPEOJI0JIeBATh Ipe-
ISITCTBUS W M30erath karactpod. Mopckoir myTh B CBATYIO 3€MITIO
HaYMHAIOT MPEANOYNTATh HE TONBKO KPYIHBIE €BPOMEHCKHE CyBepe-
HBI — Takue, kak Puaapn JIeBunoe Cepane, Curypa, @puapux bapoba-
pocca, pacriojaraBimne COOCTBEHHBIM ()JIOTOM, — HO U 0ojiee CKPOM-
HBIE TAJIOMHUKH, KOTOPBIE TPUOETANN K YCIIyTaM CPEAN3EMHOMOPCKUX
OpTOB. bonbIIyI0 pOITb B MOPCKUX KOMMYHHKAIIUAX UTPATH TaMILIH-
epbl: CTpaHHONIPUMMHBIE JJoMa opjieHa B bapu, bpunauzu, Mapcene u
IPYTUX TOpONax MPUHUMAH MyTEHIeCTBEHHUKOB, OKHIAIOIINX OYe-
penHoii passagium'?®, M3 3THX MOPTOB TaMILIHEPHI TPAHCIIOPTHPOBAIIH
muIurpuMoB K Oeperam Cupun n Erunra — Kak Tpynnsl MaJOMHUKOB
U BOMCKa, Tak U oTAeabHBIX HHAUBUA0B. U B XIII B. unauBumyaib-
HBIC TTAJJOMHUKH BBIOMPAIOT MOPCKOW MYyTh, YTOOBI HOCTHYL Oeperon
Cesaroit 3emun — bypxapa, I'mitom Tpunonurankckuii, Bumsaeopanyg
OnpaeHOyprekuil U ApyTrue MUIUTPUMEBI, ONUCABIINE CTPaHBI biik-
Hero BocToka, no6upanuck 1o CATOM 3eMiu Ha Kopaomsax'2°. Bpems
B ITyTEIIECTBHUH 110 MOPIO COKpaIaeTcs d6aarogaps Xopoiiei oprueHTa-
IIMKM B MOPCKOM TIpocTpaHcTBe: B KOHIy XII B. myTemectBue oT Map-
cens uiay BpuBan3u 10 AKpBI coCTaBiIso oT 15 10 25 nueit'?’. Puuapn
JIsBunOe Cepane mokuHyd Meccury 10 ampens 1189 r. u Tompko 8
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nroHs 0611 B Akpe. B 1248 1. JliomoBuk CBsiToit 3a 23 mHs moOpaics u3
Br-Mopra no Jlumaccona'?®. Mopckue myTemecTBUs CTAHOBATCS BCE
0oJiee YacTBIMU, ¥ XPOHHUCTBHI € TIOJTHBIM MPABOM Ha3bIBalOT CpeauseM-
Hoe Mope Mare nostrum'?’. Bugumo, 61aronaps npuo6peTeHHOMY M-
MUPUYECKOMY OIIBITY CPEHEBEKOBBIC JIFOJU HAYMHAIOT MPEOJ0JIeBaTh
cyeBepHbIe CTpaxH, cBazaHHble ¢ mopeM '3, U Bee xe...

OOpaTtumMcs K Tak Ha3pIBAEMOMY MaHYyCKpunTy abbara Porenena,
ommcaBiIeMy COOBITHA, poucxonuBmue B Cesatoit 3emue ¢ 1229 mo
1261 r.'*! B rnase XIV nox Ha3panueM “O6 ONACHOCTAX M MyKax, KO-
TOPBIM TTOABEPTaIOTCSA HA MOpe” MOAPOOHO paccKa3aHO O MEePUTICTHUIX
MOPCKOTO IyTH. M3 3TOT0 COUMHEHUS MBI y3HAEM, UTO caMas OOJbIIast
OMAaCHOCTh, C KOTOPOH MPHUXOAMTCS BCTPEUYATbCsI MOPCKUM ITyTellec-
TBEHHUKaM, 3TO... CHPEHBl. OTH (haHTaCTUUYECKHE CYIIEeCTBa YCHIIN-
JSIOT MOPSIKOB CIAJKUM IICHHEM, a 3aTeM HaOpachIBalOTCS Ha KOpaod-
JM, TOIAT UX, Pa3phIBAIOT HA KJIOYbS M YHOCAT C COOOH B OTKPBITOE
Mope. A6Oar PoreneH maer MopskaM NEHHBIH MPAKTUYECKHI COBET:
P BCTPEYE C CHPEHAMH CHadaja 3aTKHYTb YIIM U, BOOPYXHUBIIHCH,
CTPENATh U3 JIyKa WK apbaseTa, MoKa Te ellle Jajieko B Mope, a MpU UX
MPUOIMKEHUU HAHOCUThH UM PaHbl MEUaMU, HO)KaMU U IIPOYUM OPYXKHU-
em!*2, ABTOp TpeayNnpexaaeT MOPCKHMX MyTENIECTBEHHUKOB U OTHO-
CUTEJIbHO IPYroi cephe3HOi omacHOCTH — XapuOabl — B 3TOM MecTe,
cOoOCTBEHHO, U HaXOAUTCA MYI 3eMJIHM, U He OBbLIO elie HU OJHOTO KO-
pabuist wiin Kakoro-a1ubo APyroro mpenMera, KOTOPbIi Obl, MPUOIN3UB-
LIMCh K 3TOMY OIIACHOMY MECTY, He ObL1 ObI BOBJIEYEH B MOPCKYIO ITy-
uyuny'®. TlyTemecTBEHHUKOB MOACTEPETAIOT U IPYrHe onacHocTH: “B
Mope, — paccka3biBaeT ab0ar PoTtenen, — ecTb OonblINe BEICOKHE CKa-
JIbl, KOTOPBIE BUIHBI C MOPSI, U HEMAJIO TAKUX TOp, KOTOPBIE IMOI4Yac He
BUIHBI Ha MTOBepXHOCTH . THOTIAa KOpabib, HANIPaBISIEMbIH CHIILHBIM
BETPOM, CIyHaiHO yrapsieTcs 00 3Ty ropy, pa3ouBaercs U TEPIUT Kpy-
menue. “MHorma cmyvanock Tak, — numet abbar PoreneH, — 4yTo Ho-
COBas 4acTh Kopabis HaThIKaJach Ha CKaly, MTOKPBHITYIO MOpPEM, U pas-
OuBanack, a KOPMOBas 4YacTh OCTABajach LEJOH U IIaBaia Mo MOpIo™.
“Tak U MOru6arT Nox4ac Kopadau”, — HOABOAUT OH MPauHbIi utor'34,
Ho nHa s3ToM ommcanue crpaxoB He KoH4aeTcs. OKa3bpIBaeTCs, B MOpE
€CTh U Apyrue 0oJblre ropsl U OONbIINE CKaJbl, KOTOPbIE TPYIHO 3a-
METHUTBh MOPSIKaM, U COCTOSIT 3TH TOPHI M CKallbl U3 MarHuTa. OHH MPH-
TATMBAIOT K ceOe Kopaliy, B KOpIyce KOTOPBIX €CTh I'BO3IU U Ipyrue
MeTaJUINYECKHUE IPEAMETHI, a IPUTSHYB, YIAEP)KUBAIOT TaK KPEIKO, YTO
T€ HE MOTYT ABHUHYTbhCA ¢ MecTa. “U Tak Kopabnu morubarot”, — onsiTh
3BYYUT MpavHblii pepen’>>. ABTOp coBETYET MOPSKaM OBITH MyAPBIMHU
U OCMOTPUTENBHBIMU (saige et pourveant en tiex choses) mpu BcTpeue
¢ NoJOOHBIMH ONAacHOCTIMH. Kak BUANM, TOBCEAHEBHBIN OIBIT MOPC-
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KHUX ITyTeIIeCTBUN OTHIOAh HE pa3BesiyI MHOTHE MH(BI U IPEAPACCYIKH,
CBS3aHHBIE C MOPEM. ..

[loBcenHeBHas KWU3HBb MYyTEHIECTBEHHUKOB — MOUCTHHE HEHWCUYEp-
maemasi TeMa. B 3ToM ouepke s coOpaiia MHUIIb HEKOTOPBIE CKYIHBIE
CBEJIEHUA O TeX MAaTepHAJbHBIX TPYAHOCTSAX, KOTOPHIE BCTPEUAINCH
myTHUKaM B CBATYIO 3€MJTIO, MOMBITAJIACh paccKka3aTh O crmocobax oc-
BOGHHSI UMM TPOCTPAHCTBA, 0 MOPCKHX M CYXOITyTHBIX KOMMYHHKa-
OHSX M cpeAcTBax TpaHcropra. Kak oka3amock, IpoCcTpaHCTBO, KOTO-
poe mpeomoneBaId MAJIOMHUKH W KPECTOHOCIBI, — 3TO JAHHOCTh HE
TOJIBKO (PM3UUEcKasi, HO U CHUpHUTyaJdbHasd. KOHTaKTBl ¢ HE3HAKOMBIM
MIPOCTPAHCTBOM BBI3BIBAIOT Y CPEIHEBEKOBBIX JIIOACH CTpax W MaHU-
Ky — TaK BOCIIPUHUMAIOTCS] MU TOPHI, Jieca, OypHBIE PeKH U 0COOEHHO
MoOpe, HEIPEIBUICHHBIX B3PHIBOB KOTOPOTO OHH OOSITHUCH.

W Bce xe B pesynprare skcueauiuii B Cesaryio 3emito B XII—
XIII BB. OBITH OCBOCHBI OTPOMHBIC MPOCTPAHCTBA, HAKOTUICH OOIBIION
OTIBIT B IPEOJIOJIEHNUN MMPOCTPAHCTBA, M 3TOT ONBIT, HECOMHEHHO, TIPH-
TOAMIICS TalbHEWITNM Ty TeIIeCTBEeHHUKaM. biaronaps MopcKkum o cy-
XOIMYTHBIM 3KCTIEIUIHAM K XPUCTHAHCKUM CBATBHIHAM Pa3IBHHYIHCH
reorpauuecKkue TOPU30HTHI CPEJHEBEKOBOTO OOIIEeCcTBa, pacIIupH-
JUCH 3HaHUSA 0 Mupe. JlanpHeHIUM CTEMYIIOM K TIO3HAHHUIO MUpa CTa-
HeT [IaThIil KpecTOBBIN MOXOJ, KOT/Ia B TOMCKaxX IlapcTBa MpEecBUTEPa
Hoanna eBpormeiisl OynyT 3ackuiaTh MUCCUU B LleHTpanpHy0 A3Hio
n Ha lanpHuil BOCTOK, U MyTEIECTBEHHUKH MO3HAKOMSTCS C HOBBI-
MM CTpaHaMH ¥ HapogaMu'*®. DTv HOBbIe KOHTAKTBI MOIIHO Pa3JBHHYT
TpaHUIBl 3aMKHYTOTO CPEIHEBEKOBOTO MHpa. B 3THX myTemiecTBu-
X yX€ He NMPaKTUYECKHe MM ONarodecTwBBbIe IeNnu OyayT ompene-
JSIOMAM MOTHBOM. TakMM MOTHBOM CTaHET CTpPEMIICHHE y3HaTh HO-
BO€ — Ka4yeCTBO, KOTOPOE CPETHEBEKOBBIE JIFOAM HAa3bIBAIH curiositas, u
MMEHHO TOTJa, BUANMO, BO3HUKHET HACTOAIMMN (heHOMEH MyTeIIecT-
BHsA. DTOT MOMEHT 3adukcupoBaH B “Mepycamumckoin ncropun’ JKaka
ne Butpu: “HekoTopble 1erKOMBICIICHHBIC 0COOBI OTIPABIISIOTCS B T1a-
JIOMHHYECKOE MyTeIeCTBUE He U3 OIarodecTusi, a HCKIIOUYUTEIHFHO U3
T00OTBITCTBA W JKEJIaHWs y3HATH YTO-TO HOBoe. Bce, wero oHm xe-
TAIOT, — nymeulecmeosams 0 HEN3BEAAaHHBIM CTpaHaM C T€M, YTOOBI
paccnenoBath aOCypaHbIe U IpeyBelInYeHHbIe HCTOPUH 0 BocToke, KO-
Topsle OHM cabimann’” 3.

Ho moxoxe, 9To 6€3 IMOBCEAHEBHOTO OIBITA, IPHOOPETEHHOTO Ma-
nomuukamu B XII-XIII BB., K HOBOMY NOHUMAHHUIO Ty TEIIECTBUS U €T0
IeJIe CpeTHEBEKOBBIM MHUP MpHUIIEN ObI HE TaK CKOPO.
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multa dispendia itineris passi sunt, maxime propter hyemem que tunc erat ” (xyp-

cuB moit. — C.JL.).

'7 Guillaume de Tyr. Chronique... Lib. II. Cap. XVII: “Terra enim... rivis, fluminibus
abundans, et pene tota palustris, tantam diebus singulis esse dabat uliginem et tantam
crassitudinem nebularum, ut aerem redderent pene suffocatorium”.

18 Ibid.: “Erat praeterea aer calignosus, et tenebrae continuae pene palpabiles; ita ut
qui sequebantur praecedentium vix tenerent vestigia, et qui praeibant vix per jactum
lapdis ante se loca possent discernere”.

19 Raimundi de Aguilers Historia Francorum... P. 235: “Quadraginta etenim fere dies
in Sclavonia fuimus, in quibus tantum spissitudinem nebularum passi sumus, ut
palpare et per motum removere eas a nobis aliquatenus possemus. Inter haec comes
assidue in postremis pugnans, semper populum defendens erat; nunquam prior, sed
semper ultimus hospitabatur”.

20 Odilo Dogilensis De Profectione Ludovici VII in Orientem // Patrologiae cursus
completes. Series Latina. T. 185. Lib. III. Col. 1218: “...Dum igitur ibidem fixis
tentoriis pernoctaret, erupit pluvial super eos quidem sicut audivimus modica, sed
in montibus tanta inundatio, ut eos potius raperet quam aspergeret. Torrens enim
tumidus, et rapidus tentoria sibi obvia, et quidquid continebant involvens et rapiens.
In mare vicinum praecipitavit, et ipsorum multa millia submersit)” “Mexay Tem, —
yauBnsercs Ono, — HEBO3MYTHMBIC HEMIIbl KaK HU B 4eM HE ObIBaJO MPOLOIIKH-
1M janee myTh 10 KoHcTaHTHHONONS, 1enas BUA, YTO HUYEro CEephe3HOTo He Mpo-
n3onwio” (“Imperator autem et superestes multitudo, non sine dolore quidem, sed
tamen velut sine damno tantum malum per ferentes, consurgunt, et quasi audaciores
redditu pro eventu Constantinopolim veniunt....”).

2! Alberti Aquensis Historia Hierosolymitana / RHC. Hist. Occ. P., 1879. T. V. Lib. II,
cap. VL. P. 303: “...Dux et populus regnum Hungarie pertransiens, Drowa fluvium
pervenerunt: ubi congerie lignorum composite, et plurima viminum copulatione
facta, eundem fluvium trajecerunt”.

16
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22 Tbid.: “Non amplius enim quam tres naves illic repertae sunt, cun quibus mille equites
loricati ad praeoccupandum litus transmissi sunt. Cetera multitudo, copulatione
lignorum et viminum, fluminis alveum superaverunt”.

2 Odilo Dogilensis De Profectione Ludovici VII ... Lib. VI, col. 1235: “Inerat enim ibi

torrens sinuosus et rapidissimus, quem oportebat in die novies vel octus transvadare,

qui si modica pluvia paulo amplius tumuisset, nemo posset procedere vel redire, sed
erat necesse quemque in loco suo lugendo peccata, vitae terminum expectare”.

Ibid. Col. 1234: “...haec sumus redditi marinis an fractibus, saxosos montes te

arduos fere quotidie inventuri, et torrentium defossos alveos quos erat labor etiam

vacuos pertransiri; et si nivibus vel imbribus augerentur, non esset possibilis eorum
rapacitas ab equite vel pedite transnatari...”

Ibid. Lib. II, col. 1214: “In terra ejus multi fluvii sint, super ipsos, sine proprio

labore et sumptu novos pontes invenit”. “B 3emie 5Tol ecTh MHOTO peK, 4epe3 Ko-

TOpbIE MOCTPOCHBI HOBBIE MOCTBI”. Of0 paxyercs, uTo (paHily3aM HE HPHUILIOCH

“BJIOKMTH B HUX HU TPYyHa, HU PacXomoB”.

Ibid., col. 1213: “In medio sui fluvium habet Droam, qui stanni more unam ripam

proclivem habet, et alteram arduam, unde modica pluvia effluit, Audivimus eum

multos Alemannorum, qui nos praecesserant, subito inundasse; nos autem ubi castra
eorum fuerant, vix potuimus transvadere”.

Ibid. Lib. II, col. 1211: “Ad hanc urbem (Ratisbona. — C.JI.) omnes Danubium

ponte optimo transierunt, inveneruntque navium multitudinem copiosam, quae

sarcinas nostras, multumque populum usque Bogariam deportarunt bigas etiam et
quadrigas nonnulli navibus imponebant, ut damnum praeteritum in desertis Bogarie
compensarent. Sed prius et postea magis fuere spei quam utilitati”.

Ibid. Lib. VII, col. 212: “vel de foro si poterant, vel de praediis...sibi abundantiam

conquirentes...”.

Raimundi de Aguilers Historia Francorum... P. 235: “Tandem per Dei misericordiam

et comitis laborem et episcopi consilium, sic exercitus transivit, ut nullum fame,

nullum in aperta congressione ibi perderemus”.

Guillaume de Tyr. Chronique... Lib. I, cap. XVIIIL: “...centum quadraginta ex eis...

in oratorio quodam, quo se gratia consequendae salutis contulerant, igni supposito,

combusserunt, reliquis in fugam adactis...” Pazymeercs, uucio 140 umeeT BecbMa

OTHOCHTEJIHOE 3HAUCHHUE.

Ibid. Cap. XXVII: “...quidam sacerdos, Godescalcus nominee, natione Theutonicus,

Hungariae fine... ingressus est... ad inferendas enormes indigenis se contulerunt

injuries; ita ut praedas exercerent, venalia foris illata oublicus violenter diriperat, et

stragem comitterent in populo, neglectis legibus hospitalitatis...”.

Guillaume de Tyr. Chronique... Lib. I, cap. XVIII: “Viae tamen compendium,

quod qui per Hungariam descenderant, certum erit reperisse, propter insolentiam

eorum et enormitates nimias, quas frequenter et praeter meritum regionis inferebant
habitatoribus, transeuntes qui praecesserant, eis penitus negabatur...”

Alberti Aquensis Historia... Lib. II, cap. III. P. 340-341: “...aptam et voluptuosam

regionem considerantes et venationibus fecundissimam, quam nobilitas delectari

et exercari gaudet. ...sumpto arcu et pharetra, gladiis accincti, saltus montanis
contiguos ingrediuntur, si forte obveniret quod configere et persequi catulorum
sagacitate valerent...”.

Ibid.: “Dux vero... educto raptim gladio... misello homini advolat, eripere a dentibus

et unguibus lanionis amxiatum festinate...”.

Ibid.: “Dux... in momento resurgit in pedibus, gladiumque... propriis cruribus

implicitum celeriter in ejusdem ferae jugulum rapines et capulo retinens, suras et

nervos proprii cruris gravi incisione truncat...”.
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36 Ibid.: “Dux primum, vulneris dolore... coepit corde deficere... Quem principes...
ad castra... detulerunt, medicos pertitssimos ad sanantes et adhibientes... feram
verointer se dividentes...”.

37 Le Goff J. Le désert-forét dans 1’Occident médiéval / Le Goff J. L’imaginaire
médiéval. P., 1985. P. 59-76. Cm. pyc. nep.: Jle Toghep K. llycroias-nec // Jle
Todd XK. CpenneBexoBsiii Mup BooOpaxkaemoro. M., 2001. C. 85-105.

38 Fulcherii Carnotensis Historiato Lib. 16 cap. VIIL P. 172: “Ita Bulgarorum regions,
per montium praerupta et loca deserta satis, perreximus”.

% Raimundi de Aguilers Historia Francorum... P. 235: “Sclavonia etenim est est
tellum deserta et invia, et montuosa, ubi nec feras nec volucres per tres hebdomadas
vidimus”.

4 Guillaume de Tyr. Chronique... Lib. I, cap. VIII: “Est autem regnum Hungariae
paludibus interjectis et magnis fluminibus praecinctum, et inaccessibile; ita ut,
nisi certis loci, et iis vehementer angustis, volentibus introire vel egredi non pateat
introitus vel exitus”.

41 Petri Tudebodi Historia de Hierosolymitano itinere / Ed. J.H. Hill & L. Hill. P,,
1977. P. 33-34: “Ipse vero statim apprehendi Rusam civitatem et plurima castra. Nos
autem qui remansimus exeuntes unde intravimus in diabolicam montaneam, quae
tam nimis erat alta atque angusta, quod nullum nostrorum audebat per tramitem ejus
aut per semitam quae in monte patebat ante alium praeire. Illic praecipitabant sese
equi, et unus saumerius praecipitabat alium. Milites ergo stabant undique tristes”.
Cwm. takxe: Gesta Francorum et aliorum Hierosolymitanorum / Ed. R. Hill. L., 1962.
P.7.

42 Ibid. P. 34: “Plaudebant manibus prae nimia tristitia atque dolore, dubitantes quod
iacere debuissent de semetipsis et de suis armis, vendentes suos clypeos et loricas
nimis optimas, et galeas solummodo per tres aut quinque denarios sive per id quod
plus potuerunt habere”.

43 Ibid.: “Exeuntes igitur; pervenimus ad quamdam civitatem quae vocatur Marasim”.

# Odilo Dogilensis De Profectione Ludovici VIL... Lib. II, col. 1213: “...rivis tamen
abundant, et fontibus et pratis. Cum transierem regionem istam, aspera mihi
montibus videbatur, nunc autem planam judico respecto Romaniae”.

4 Fulcherii Carnotensis Historia... Lib. I, cap. VIIL. P. 173: “Viderunt cacuminal
montium perque transitura errant nubibus fere inserta”.

4 Odilo Dogilensis De Profectione Ludovici VIL... Lib. VI, col. 1235: “Deviavit enim in
quaedam concava, offendensque montium scopulos, dum eos circuit vel ascendit, non
accedit quo volebat, sed alternis vicibus inferno et sideribus propinquabant...”.

47 Tbid. Col. 1237: “Mons erat arduus et saxosus, et nobis erat per clivum ejus ascensus,
cujus cacumen nobis veidabatur tangere caeolum, et torrens in valle concave
descendere in infernum”.

8 Tbid. Lib. VII, col. 1237: “Lebantur de rupibus praeruptis summaria, obvios quosque
sternentes usque in profundum abyssi. Saxa quoque de locis suis mota stragem suam
faciebant, sic dum vias quarentes latissime se sparsissent, omnes lapsum proprium
vel aliorum fulminationem timebant...”

# Ibid. Lib.VI, col. 1234: “Nec pratereundum nos in hac via stupentibus indigenis
contra morem tres fluvios facile transvadasse, et unumquamque posit nostrum
transitum. Illico pluviis inundasse; inde habebatur pro miraculo contra solitum
nobis imbres et hiemem pepercisse”.

30 Radulfi Cadomensis Gesta Tancrdei // RHC. Hist. Occ. P., 1866. T. III. Cap. IV.
P. 607: “Ad flumen quod Bardal dicitur perducitur... obsistebat eorum transitu
fluvius rapax... plurimos terrebat”.



C.U. Jlyuuyxas. [lymewecmeue ¢ Ceamyro semnio 6 XII-XIII gs. 85

51

52

53

5

B

55

56

57

58

Guillaume de Tyr. Chronique... Lib. II, cap. XIII: “Daemonis ad fluvium rapidum
tunc venimus omnes, qui ab incolis loci si vocatur et merito. Vidimus enim in illo
quamplures de plebem cum vadare pedetentium sperabant, torrentis impetus, quod
nullus cernentium juvare poterat, mersu repentino perere; quia de re multas ibi
lachrymas pietate dimisimus; et, nisi equites cum equis dexterariis opem peditibus
ferrent, multitude maxima simili modo ibi vitam finivisset”. Cm. Takxe: Fulcherii
Carnotensis Historia... Lib. I, cap. VI. P. 172.

Raimundi de Aguilers Historia Francorum... P. 235: “Ob illam reor causam voluit
Deus exercitum suum transire per Sclavoniam, apud Scodram venimus; cum eo
comes fraternitatem confirmavit, et multa ei tribuit, ut exercitus secure emere et
quarere necessaria posset... Venimus Dircahium...”

Fulcherii Carnotensis Historia... Lib. I, cap. VIII. P. 172. IIpumeuaTensHo, 9T0 H
PYCCKUI ITyTelecTBEeHHUK UT'yMeH J[aHMHII B CBOMX 3alMCKaX yKa3bIBaeT PaccTos-
HUSI MeXy ropopamu u octpoBamu. Cwm.: [lytemectue urymna lanumia no Cps-
toit 3emunie B Hau. XII B. (1113-1115) / U3n. A.C. Hoposa. CII6., 1861. C. 5: “or
aperpana no nykomopsto 300 Bepct... a ot Ileransl no Koncrantunonons 100
BEpCT...”, U T.A.

Guillaume de Tyr. Chronique... Lib. I, cap. IV: “Inter quas Bulgarorum gens inculta,
a tractu Septentrionali egressa, a Danubio usque ad Urbem regiam, et iterum ad
eodem flumine ad mare Adriaticum, universas occupaverat regions, ita ut confuses
provinciarum nominibus et terminis... totus iste tractus qui in longitudine habere
dicitur iter dierum triginta in latitudine vero decem amplius”.

Odilo Dogilensis De Profectione Ludovici VII... Lib. II, col. 1212: “Igitur Metis,
Wormatia, Wirzeburgis, Ratispona, Patavia cvitates opulentissimae tribus dietis a se
invicem distant. A postremo nominata quinque dietae sunt usque ad Novam urbem;
ab hac, una usque ad portas Hungariae”.

Ibid: “Haec ad quintam dietam, primam sed modicam, ex hoc parte Graeciae
civitatem Nit ostendit. Nit. Histernit, Philippopolis, Andrianopolis civitates sunt,
quatuor dietis ab invicem dessidentes, et ab ultima usque Constantinopolim sunt
quinque”. TTo XpOHMKaM MBI TaKXK€ MOXEM IIOJCYUTATh, YTO, Hanpumep, [ordpuny
BynboHckoMy nmoTpe0OBaIOCh MOYTH ISITh MECSLEB, YTOObI mpoiiTu oT Mo3zerst 10
Koncrantunonons (aBryct—aekadps 1096 r.), uto Jlromosux VII Beimen uz Mena
B uioHe 1147 1. u Tonbko B OKTs0pe okaszanca B KoHcTanTHHOMOMNE, yTo Ppuapux
Bap6apocca Bo Bpems TpeTbero kpecroBoro noxona nouru 10 mecsues (mait 1189—
mapt 1190) motparun Ha To, 4TOOBI poiiTH OT PerencOypra no Japnanem.

Ibid. Lib. II, col. 1212: “In his quae scribimus pro exemplo est descriptio probitatum,
pro directione itineris nomina civitatum, pro cautela viatici qualitas regionum.
Nunquam enim deerunt sancti sepulchri viatores, eruntque, si placet, de nostris
eventibus cautiores”.

Tak, Iletp TyneGox, pacckasbiBas YHTATENsIM O MyTH 4epe3 bankaHbl, He mpemu-
HYJ YHOOMSHYTbH Allpl/IaHOl'[OHl) — Ba)KHBIN TpaH3I/ITHbII>'l IIYHKT KPECTOHOCILEB Ha
nyTd B Buzanrtuio, a Bciaen 3a HUM U apyrue ropona ®@pakun 1 MakenqoHuu, B Ko-
TOPBIX NMyTHUKaM IpPHILIOCH OCTaHaBiIMBarhcs, — Kacroputo, Ilenaronuto (Petri
Tudebodi Historia... P. 16: “Deinde vero descenderunt in vallem de Adrianopolim,
illicqie applicuerunt expectantes gentem suam, donec omnes aequaliter transfretatu
fuissent. Tunc exeuntes, inde venerunt... de villa in villam, de castelo in castellum,
et de civitate in civitatem, quoadusque pervenerunt in Castoriam... egressique de
Castoria, intraverunt in Pelagoniam in qua erat quoddam haereticorum castrum”).
O Hux xe ynomuHaeT AHoHUM (CM.: Gesta Francorum... P. 8). ®ynbxepuii Hlap-
TPCKUii, ONUCABIIMI Mapll KPeCTOHOCLEB K KOHCTaHTHHOMOMIO, IIEPEeYNCIIHI MHO-
rue ropoga ®pakuu u Makenonuu, Takue, kak Jlykpeuus, butonus, Xpucronomnuc,



86 Ilymewecmeue kak ucmopuko-KyibmypHulil (heHoOMeH

®eccanonuku, [Tananoc, Upaknuto u ap. (Fulcherii Carnotensis Historia... Lib. I,
cap. VIIL. P. 174-175).

% Petri Tudebodi Historia... P. 16: “Omnes igitur transfretaverunt et applicuerunt
in Bulgariae partibus. Illicque invenerunt nimiam abundaniam frumenti et vini et
alimenti corporis...”.

% Cm.: Odilo Dogilensis De Profectione Ludovici VIL... Lib. III, col 1215.

' Guillaume de Tyr. Chronique... Lib. I, cap. XVIII: “Regnum Hungariae paludibus
interjectis et magnis fluminibus praecinctum”.

92 Tbid.: “...duae fuerant Daciae: Ripensis ividelicet... et Mediterranea...Straliciam,
Daciae mediterraneae metropolim egregiam, pervenit”; Raimundi de Aguilers
Historia Hierosolymitana.... P. 235.

9 Guillaume de Tyr. Chronique... Lib. I, cap. XVII: “Est autem Dalmatia longe patens
region inter Hungariam et Adriaticum mare sita”.

% Cwm.: Fulcherii Carnotensis Historia... Lib. IX, cap. I. P. 177-178: “O quanta civitas
nobilis et decora! quot monasteria, quot palatia sunt in ea, opere miro fabrefacta! ...
taedium est magnum recitare quanta sit ibi bonorum omnium opulentia, auri scilicet,
argenti, palliorum multiformium, sanctorumque reliquarum...”

% Odilo Dogilensis De Profectione Ludovici VILI... Lib. II, col. 1211.

% Ibid. Col. 1213: “ rivis tamen abundant, et fontibus et pratis”.

7 Ibid.: “...caetera omis aqua terrae hujus, lacus sunt et paludes te fonts..excepto
Danubio qui... multarum regionum divitias... navigio invehit”.

% Ibid.: “Hungaria ex haec parte aque lutosa cingitur, ex alia a vero Bogaria amne
lucido separator. In medio sui fluvium habet Droam...”.

% Ibid.: “Bogaria... pratum est nemorosum, vel nemus pabulosum bonis abundant...
Non plana jacet, nec montibus asperatur, sed inter colles vineis et segetibus habilis,
rivis et fontibus lucidissimus irrigator...”.

70 Ibid.: “Nit, Histernit, Philippopolis, Andrianopolis civitates sunt...Quae interjacent
plana sunt, villis et castellis, omnibusque bonis rebundantia. Dextra laevaque
montes sunt, tam prope ut viedantur, et tam longa ut lata, dives et jucunda planities
includatur...”.

"I Tbid. Lib. III. Col. 1215: “...terramque pulcherrimam et opulentissiam, quae sine
interruptione protenditur usque Constantinopolim”.

2 Ibid. Lib. V. Col. 1221: “Constantinopolis Graecorum gloria, fama dive et rebus
ditior, ad formam vel navalis in trigonum ducitur. In interiori angulo Sanctam
Sophiam habet, et palatium Constantini, in quo capella est quae sacrosanctis
reliquiis honoratur...Ibi palatium, quod dicitur Blachern, fundatur quidem in
humili... Exterior ejus pulchritudo fere incomparabilis est, interior vero quidquid de
illa dixero superabit...”.

73 CM. 06 3TOM B KH.: Bacunves A.A. Buzaurus u KpecToHOCHH: Jmoxa KoMHUHOB 1
Amnrenos. M., 1923.

74 Raimundi de Aguilers Historia Francorum... P. 235: “Incolae regionis adeo agrestes
et rudes sunt, ut nec commercium nobis nec ducatum praebere voluerint, sed
fugientes de vicis et castellis suis, debiles anus et pauperes infirmos qui a longe prae
infirmitate sua sequabantur exercitum nostrum, ac si multum nocuissent; ut pecora
trucidabant”.

75 Ibid: “...ex eis usque ad sex capuit. Quumque propter hoc Sclavi vehementer
immineret, et comes sequi exercitum compelletur, erui oculos aliorum, et aliorum
pedes abscidi jussit, et nasum et manus aliorum truncare praecepit...”.

76 Guillaume de Tyr. Chronique... Lib. II, cap. XVI: “Dalmatia... montibus et sylvis,
magnis quoque fluminibus pasuis etiam longe lateque diffusas occupata penitus...”
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771bid.: “Dalmatia... populo ferocissimo, rapinis et caedibus assueto inhabitata;

montibus et sylvis, magnis quoque fluminibus, pascuis etiam longe lateque diffusas

occupata penitus, ita ut raram habeat agrorum culturam; exceptis paucis, qui in
oris maritimis habitant, qui, ab aliis et moribus et lingua dissimiles, latinum habent
idioma; reliquis sclavonico sermone utentibus et habitu barbarorum”.

Ibid. Lib. I, cap. XVII: “...vir christianissimus, rex Calemannus qui, cognito

praedicti Galteri adventu, et de ejus edoctus proposito, piam illiuss commendans

intentionem, cum benigne admisit, et, transito suis expeditionibus per Hungariam
concesso, publicorum commerciorum gratiam non negavit”.

MBbI XapakTepHu3yeM 3eCh OTHOIICHHE KPECTOHOCIIEB HE K BU3AHTHHCKOMY HUMIIepa-

TOpY, @ K 'peKkaM B 1eoM. V3BeCTHA aHTHBHM3aHTHIICKash HANPABICHHOCTh XPOHUK

Anonnma u Payns Kanckoro, Bpax1e0HO OTHOCHBILIHMXCS K BU3aHTHHCKOMY HMIIC-

paropy. CMm.: Radulfi Cadomensis Gesta Tancredi... P. 609-613; Gesta Francorum...

P. 30-40.

80 Odilo Dogilensis De Profectione Ludovici VII... Lib. VI, col. 1234: “de navibus

escas ad suum libitum charas vendebant, et pauperes in tam longe itinere auro et

argento, armis et vesibus spoliabant...”.

Ibid. Lib. III, col. 1215: “Graeci autem suas civitates et castella observabant, et per

murum funibus venalia submittebant, sed nostrae multitudini non sufficiebat victus

tali mora ministramus”.

Ibid. Lib. VI, col. 1234.

Ibid. Col. 1232: ““...et ut sciant posetri Graeccorum dolosa facinore, nostra infortunia

prosequeremur”.

Ibid. Lib. III. Col. 1216: “Ubi cum tabernis insedissent Alemanni, malo auspicio

adfuit joculator, qui licet eorum linguam ignoraret, tamen sedit symbolum dedit,

bibit, et post longam ingurgitationem, serpentem qauem praecantatum in sinu
habebat extrahit, et scypho terrae imposito superponit, et sic inter eos quorum mores
et linguam nesciebant, caeteris lusibus joculatoriis sese frangit...”.

Ibid.: “Scelusque unius omnibus imputant, dicentes quod eos occidere Graeci

veneno volebant...”.

Ibid.: “Turbatururbs tumultu suburbii, et dux cum turba suorum ut sedaret turbam foris

inermis sed festinus egreditur. Turbatus autem a vino et furore oculus Alemannorum

non arma videt, sed cursum. Unde causa pacis accurrentibus occurrunt irati, putantes

a se homicidii vindicam exigi. Illi autem fugientes in urbem recepti sunt...”.

Cw™.: Balard M. Les Transports des Occidentaux vers les colonies du Levant au

Moyen age // Maritime Aspects of Navigation / Ed. K. Friedland (Quellen und

Darstellungen zur Hansischen Geschichte. Neue Folge; T. XXXIV). Koln, 1989).

P. 4-5; Richard J. Le transport d’Outremer des croises et des pelerins (XII-XV ss.) //

Orient et Occident au Moyen age: contacts et relations (XII-XV ss. ) L., 1976.

P. 27-30.

8 Mollat du Jourdain M. Les problémes navals de croisade / Cahiers de civilisation
médiévale. Poitiers, 1967. T. X, N 3—4. P. 360.

8 Mollat du Jourdain M. Europa und das Meer. Miinchen, 1993. S. 240.

% Jean de sire de Joinville. Histoire de Saint Louis / Ed. N. de Wailly. P., 1874. P. 127:
“...cil est bien fol hardis, qui se ose mettre en tel peril atout autrui chedel ou en
pechée mortel; car I’on se dort le soir 1a ou on ne sait se I’on on se traouvera ou
font de la mer au matin...” CTpax ymepeTs B Mope ycyryomsuics TeM, 4to B Cpennue
BeKa OBUIO PACHPOCTPAHEHO MPEICTABICHHE O TOM, YTO yTOIUICHHUKH HE CMOTYT
HOpUHATH yyactie B CTpaIIHOM Cy/e, Ha KOTOPOM COCTOUTCS BOCKPECEHHE IJIOTH,
MOTOMY 4TO HX TeJla HEBO3MOXKHO HaiiTH Ha He MopckoM. CM.: Mollat du Jourdain
M. Europa und das Meer. S. 244.
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91
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[Pseudo-]Brocardus. Directorium ad passgium faciendum // Documents arméniens.
P, 1906. T. 2. P. 411-412 : “Habet enim difficultatem quantum ad (omnes) homines
et specialiter quantum ad Gallicos et Teotonicos, qui in mari non fuerint assueti;
ad motum enim maris et agitaciones varias et procellas nimium affliguntur et
efficiuntur sepius sine sensu, ita quod frequenter judicari possunt mortui plusquam
vivi. Preter hoc subita mutacio aeris, fetor maris, cibaria insipida atque grossa, aque
fetide et corrupte, pressura hominum, strictura loci, suricies leci et cetera (talia
multa nimis)...”.

Ibid. P. 412: “Sunt eciam aliquando tempestates incredibiles, insperate, ex quibus
sequitur debilitas corporum, defeccio virium, depericio virtutum, fractio animorum,
propter que ab impedimento tam sancta vie proposito plurimi retardantur vel a jam
incepto foristam revocantur”.

Peregrinationes tres. Saewulf. Iohannes Wirziburgensis. Theodorius / Ed. R.B.C.
Huygens. Turnhout, 1994. P. 61-62: “Modo vos obsecro, omnes amici mei
dilectissimi, expansis in altum manibus plaudite, iubilate Deo una mecum in voce
exultationis, quia fecit mecum in omni itinere meo misericordiam qui potens est : sit
nomen eius benedictum ex hoc nunc et usque in saecula...”.

Lettres de Jacques de Vitry / Ed. R.B.C. Huygens. Leiden, 1960. P. 78: “Navem autem
sanus et incolumis cum sociis meis et rebus meis salvis ingressus sum; vos autem
instanter orate pro me et pro meis, utdeus perducat nos ad portum Acconensis civitatis”.
KoHTpaKThl HacCa)KUPOB C MAapCEbCKMMH CYIOBIa/IeIbLaMH COXPAHHUIIKNCh B TOKY-
MeHTax, u3ganHbIX biaankapom: Blancard L. Documents inédits sur le commerce de
Marseille. Marseille, 1885.

Balard M. Op. cit.; Richard . Op. cit.

Richard J. Op. cit.

Lettres de Jacques de Vitry... P. 77-78: “Quinque loca michi et meis comparavi,
scilicet quartam partem castelli superioris, in qua manducarem et in libris meis
studerem et de die, nisi cum tempestas esset in mari, manarem; conduxi unam
cameram, in qua cum sociis meis de nocte dormirem, conduxi aliam cameram,
in qua vestimenta mea reponerem et victualia michi per septimanam necessaria
collocarem, conduxi aliam cameram, in qua servi mei iacerent et cibum michi
prepararent, conduxi locum alium, in quo equi mei, quod transire feci, reponerentur.
In vero navis vinum meum et biscoctum et carnes et alia fere ad tres menses victui
meo sufficientia collocari feci...”.

Jean sire de Joinville. Hi stoire de Saint Louis. P. 71 : “Le jour que nous entrames
dans nos vaisseaux, 1°on fit ouvrir la porte du vaisseau, et 1’on mit dedans tous nos
chevaux que nous devions mener outre-mer; et puis I’on referma la porte et on la
lucha bien...”.

100 [bid. P. 126-127: «Notre maitre nautonier cria a ses nautoniers, qui etaient a la

proue du vaisseau, et leur dit: “Votre besogne est-elle préte? Et ils repondirent:
“Oui, sire; que les clercs et les prétres s’avancent”. Aussitot qu’ils furent venus, il
leur cria: “Chantez, de par Dieu!”. Et ils s’ecriérent tout d’une vois: “Veni, Creator
Spiritus!” Et le maitre cria a ses nautoniers: “Faites voiles, de par Dieu!” Et en
peu de temps le vent frappa sur les voiles, et nous eut enlevé la vue de la terre,
tellement que nous ne vimes que le ciel et 1’eau; et chaque jour le vent nous eloigne
des pays...».

01 4]berti Aquensis Historia Hierosolymitana... P. 675: “Interea frater Regis de

Norwegiae, Magnus nomine, in plurimo apparatus, in multa armature, in manu
robusta, in buzis sexaginta, in decem milibus virorum pugnatorum, per biennium in
circuitu spaciosi maris a regno suo enavigans”.

102 Tbid.
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103 Lettres de Jacques de Vitry... P. 80: “...magnum et valde metuendum periculum”.

104 Tbid. P. 81: “Tunc clamor magnus factus est omnium, et lacrime plorantium et
pecata sua confitentium in utraque navi audiebantur”.

105 Tbid. P. 81: “Ex una autem navi mutuo persiliebant in aliam, secundum quod unus
nave, alteram credeat frtiorem et alius aliam; alii vestimenta sua deponebat et quod
habebant in auro et argento, si forte natando evadere possent, sibi alligabant”.

106 Tbid. P. 80: “Ex violentia autem collisionis navis nostra, ad sinistram partem
aliquantulum obliquata, ad exteram partem saxum reliquit, navis vero reliqua cum
iam vicine scopulo confringenda et submergenda foret, submissis veils et projectis
anchoris substitit et quasi miraculose per gratian Dei evasit illesa”.

107 Tbid. P. 81: “Dominus autem navis nostre volebat omnes paupers de navi nostril
eicere et in insula relinquere eo, quod victualium sufficientiam non habebat, ego
vero valde supplicabam et quod adhuc misericordiam dei expectaret et paupers
mortis periculo non exponeret”.

108 Ibid.: “...dominus immisit nobis subto tempestatem validam”.

199 Thid.: “Prora autem navis nostre nunc attollebatur ad sidera, nunc in abissum
mergebatur”.

10 Tbid. P. 82: “Hec autem tempestas per duos dies et duas noctes continue duravit
ita, quod quidam ex nostris, dum ventorum impetum vix possent sustinere, quidam
autem per timore mortis non manducabant nec bibebant”.

! Tbid.: “...nullus enim in navi nostra audebatur ignem accendere”.

12 Tbid.: “Quoniam vero timebamus ne aqua nobis deficeret, linteamina nostra ad
pluviam extendebamus ita, qyod duplex commodum reportabamus: dum linteamina
nostra ablueremus et aquam ablutionis biberemus”.

113 Tbid. P. 82: “...multi enim cum lacrimis ad confessionem venerunt, ui per multis
annos in peccatis permanserant”.

14 Tbid. P. 82: “Meractores autem et potentes signum cruces de manu mea receperunt,
quibus ad Dominum clamantibus immisit nobis dominus aeris serenutatem et venti
commodum...”.

115 Peregrinationes tres. Saewulf. P. 59: “III Idus lulii, hora egyptiaca sicut nobis
postmodum evenit: nisi divina nos defenderet clementia, omnes summersi
essemus”.

116 Tbid.: P. 59: “Postea vero ivimus Brandic ibique iterum die aegyptiaca”.

17 Ibid.: P. 61: “...sed septem noctes tanta tempestate et periculo fuimus devicti, quod
fere omni spe evadendi private essemus”.

118 Tbid.: “Mane quoque surgente sole apparuit etiam litus de potu Ioppen coram oculis
nostris, et quia tanta turbatio periculi nos in desolatione contristavit, gaudium
improvisum et desperatum laetitiam in nobis centuplicavit”.

19 1bid. P. 62: “Nam eadem die qua appulimus quidam dixit michi, ut credo defice:
“Domine, hodie litus ascende, ne forte, hac nocte vel diluculo tempestate
supervenientes, cras ascendere non possis”.

120 Tbid.: “Me autem ascendente mare turbabatur, crevit commotio et facta est tempestas
valida”.

121'Tbid. P. 62: “Dum enim illuc pervenimus, vidimus tempestatem altitudinem
superexcellere montium, corpora quidem innumerabilia hominum utriusque sexus
summersorum in litore miserrime iacentia aspeximus”.

122 Tbid.: “Sed qui preter rugitum maris et fragorem navium quicquam audire potuit?
Ibid.: “Clamorem etenim populi sonitumque omnium turbare excessit”.

123 Ibid. P. 63: “Non diu illud aspeximus antequam violentis undarum vel fluctuum
anchorae lapserunt, funes vero rumpebantur, naves autem, severitate undarum
laxatae, omni spe evadendi erepta nunc in altum elevatae, nunc in ima detrusae
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paulatim de profunditate tandem in arenam vel in scopulos proiciebantur; ibi
vero de latere in latus miserrime collidebantur, ibi minutatim a tempestate
dilacerabantur”.

124 Tbid. P. 63: “...qualis oculus intuentium tam durus atque palideus a fletu se posset
retinere?”

125 Balard . Op. cit. P. 27-39.

126 Peregrinatores medii aevi quatuor: Burchardus de Monte Sion, Ricoldus de Monte
Crucis, Odiricus de Foro Julii, Willebrandus de Oldenburg / Ed. J.C.M. Laurent.
Leipzig, 1864. B 3Tux 3anmuckax MaJOMHHUKOB MPAKTHUYECKH HET ONMHCAHUN IYTH,
HO MHOTO PacCKa3oB O CBATBHIHSIX.

127 Dufourcq Ch.-E. L’impossible voyage en Terre Sainte // Les croisades. P., 1988.
P. 23.

128 Mollat du Jourdain M. Op. cit. P. 351.

129 Fulcheri Carnotensis Historia Lib. II1. Cap. LIX, 2. P. 812.

130 O cuMBONIMUECKHX NPECTABIECHUAX U CTPaxXax, CBA3aHHBIX C MOpeM, cM.: Mollat du
Jourdain M. Europa und das Meer. S. 240-250.

131 Cm.: Continuation de Guilaume de Tyr de 1229 a 1261, dite de Manuscript de
Rothelin // RHC. Hist. Occ. P., 1859. T. 2. Ilo cymecTBy OH mpeAcTaBiseT coboi
npopoipkeHne xpoHukn ['mitoma Tupckoro Ha cTapopaHIly3CKOM SI3BIKE.
Continuation de Guilaume de Tyr... P. 571-572: “Li maronnier qui sont saige et
pourveant en tiex choses, font, quant il les voient, armer les genz qui sont dedenz
les nes et estouper leur oreilles qu’il n’oient goute . En tel maniere pueent traire
et lancier d’arconz et d’arbalestes a des, tant que eles sont loing. Et quant eles
s’aprouchent et aerdent es nes, il les pueint feriir de coustiaux et de haichez, et,
d’espees et d’autrez arnez”.
Ibid. P. 572: “Caribidis si est unz autrez perilz de la mer. Li ancien dient que ce sont
li nombril de la mer, et coumunement 1’apele ’en le gouffre. La en droit englout
la tere et 1’abisme de la mer..car il n’est nule nef ne autre chose terrianne qui
aprouchast de la, qui ne fist erraument ravie et partie et perie em cel asorbuissement
et engloutie ovecques les iaues de la mer en abisme”.
Ibid. P. 572: “Un autre peril a en la mer, car il i a granz roches et hautes, qui aparent
par de desus la mer, et en tiez louz i a assez qu’elles n’aperent mie. Quant force de
vent mainne la nef cele part, et ele i hurte par aucune aventure, en grant peril est
d’affondrez et de pecoier. Aucune foiz est il avenu ou li cornonz de la nef devant
se lance suer la roche, qui est couverte de la mer, et li autrez cornonz demeure et
vaucre par mi la mer. En cele maniere perissent les nes, telz foiz est”.

Euie ogHa Gosbliasi OMacHOCTh — 3TO, 1O ciloBaM abbara PoreneHa, OpbI3kKyIue

OTHEHHBIMU MCKPaMH TOpbI, KOTOPbIE W3BEPraloT CHIIBHBIH OTOHb U IUIaMs, a 3a-

TEM 3TO IUIaMsl BO3BPALIACTCS B HUX Yepe3 KJIOKOYYLIME U HbUIAIOLIHE MEeUephl U

pBeI (Ibid. P. 573: “Un autre peril i a des montaingnes qui vouchent et gietent honz

granz feuz et granz flambes, et apres les ranglitente et retraient a eles dedenz leur
cavernez touz boillanz et touz ardanz et dedenz leur fosses...”). B atom ciyuae, Bo3-

MOXXHO, MIMEIOTCS B BULy U3BEP)KCHHUS BYJIKAHOB.

136 Cm.: Olschki L. L’ Asia di Marco Polo. 1940; Richard J. L’ Extréme Orient Iégendaire
au moyen age. S.1., 1957.

137 Historia Hieriosolymitana // Gesta Dei per Francos. Hannover, 1611. Cap. LXXXII.
P. 1097: “Nonnulli autem ex his quos animi vanitas, et inconstantiae levitas
impellebant, non tam causa devotionis loca Sancta visitui peregre procedebant,
quam causam curiositatis et novitatis ad partes sibi incognitas, transmigrabant ut
mira et inexpertis stupenda, quae de partibus Orientis audierant, non sine mango
labore probarent...”.
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